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OSTRZEZENIA
NINIEJSZA INSTRUKCJA JEST NIEODLACZNA ORAZ ISTOTNA CZESCIA PPRETUKTU I MUSI ZOSTAC DOSTARCZONA
UZYTKOWNIKOWI. INFORMACJE ZAWARTE W TEJ CZE,SCI SA PRZEZNACZONE DLA UZYTKOWNIKA, PERSONELU
INSTALUJACEGO ORAZ SERWISUJACEGO PPRETUKT. W DRUGIEJ CZESCI INSTRUKCJI UZYTKOWNIK ZNAJDZIE DALSZE
INFORMACJE NA TEMAT UZYTKOWANIA URZADZENIA. ZALECAMY UWAZNIE JA PRZESTUDIOWAC. ZALECAMY
ZACHOWAC INSTRUKCJE | PRZECHOWYWAC JAW POBLIZU URZADZENIA.

WSTEP

Urzadzenie powinno zostaé zamontowane przez wykwalifikowany
personel zgodnie z przepisami prawa, instrukcjg producenta.

o Wykwalifikowany personel stanowig osoby posiadajgce wiedze
techniczng z dziedziny prywatnych lub przemystowych systemoéw
grzewczych, wytwarzania gorgcej wody sanitarnej, a w szczegolnosci
autoryzowane centra serwisowe.

e Niewtasciwy montaz moze spowodowac zranienie ludzi oraz zwierzat
lub uszkodzenia mienia, za ktére producent nie ponosi
odpowiedzialnosci.

® Prosze usungé wszystkie elementy opakowania i sprawdzi¢ czy
urzadzenie jest kompletne.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci nie nalezy uzywac jednostki —
zalecany jest kontakt z dostawca. Elementy opakowanie (skrzynie
drewniane, gwozdzie, elementy wigzgce, worki foliowe, pianka
polistyrenowa, itp.), powinny pozosta¢ zabezpieczone przed dzie¢mi,
gdyz stanowig dla nich potencjalne niebezpieczenstwo.

1)

® Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych czy
serwisowych, nalezy wylgczyc¢ zasilanie jednostki poprzez przestawienie
gléwnego przetgcznika w pozycje OFF, i/lub przez dostarczone
urzadzenia odcinajgce.

e Nalezy upewnic sie, ze kratki wlotu oraz wylotu nie sg zanieczyszczone.

e W przypadku awarii i/lub wadliwego dziatania urzadzenia nalezy
niezwlocznie je odigczy¢é. Prosimy nie probowaé samodzielnie
naprawia¢ urzadzenia.

Nalezy niezwtocznie skontaktowac¢ sie z wykwalifikowanym personelem
serwisowym.

Urzadzenie moze by¢ poddawany naprawie jedynie przez centrum
serwisowe, autoryzowane przez producenta, z uzyciem oryginalnych
czesci zapasowych. Niezastosowanie sie do powyzszych zalecen
moze spowodowac zmniejszenie bezpieczenstwa urzgdzenia.

W celu zapewnienia odpowiedniej wydajnosci i wiasciwej eksploataciji
urzadzenia, istotne jest by wykwalifikowany personel przeprowadzat
zabiegi regulacyjne w regularnych odstepach czasu, zgodnie z instrukcjg
producenta.

e W przypadku podjecia decyzji o zakonczeniu uzytkowania urzadzenia,
wszystkie niebezpieczne elementy powinny zosta¢ zabezpieczone.

e W przypadku sprzedazy urzadzenia, przekazania go innemu
uzytkownikowi, czy tez gdy uzytkownik pozostawia jednostke, sam
zmieniajgc lokalizacje, prosimy upewni¢ sie, ze instrukcja uzytkowania
znajduje sie w poblizu urzadzenia, tak by byta dostepna dla nowego
wiasciciela i/lub instalatora.

e Jedynie oryginalne czesci powinny byé stosowane w przypadku
serwisowania jednostek po modyfikacjach.

e  Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzywane jedynie do celéw zgodnych z
jego przeznaczeniem. Jakiekolwiek inne zastosowanie jest uznawane
za niewlasciwe, a co za tym idzie, niebezpieczne.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia
spowodowane niewtasciwym montazem, uzytkowaniem czy tez
niestosowaniem sie do instrukcji producenta.

2) INSTRUKCJE DOTYCZACE PALNIKA

e  Palnik powinien zosta¢ zainstalowany w odpowiednim pomieszczeniu,
z otworami wentylacyjnymi zgodnymi z obowigzujgcymi przepisami
prawa.

e  Powinno sie uzywaé jedynie palnikéw skonstruowanych zgodnie z
przepisami prawa.

e Palnik moze byé uzywane wytgcznie do celéw, do ktorych zostat
zaprojektowany.

®  Przed montazem palnika nalezy sie upewni¢, ze parametry sieci sg
zgodne z parametrami palnika.

e Nalezy zachowaé szczegdlng ostroznosé przy gorgcych elementach
palnika. Sg to gtéwnie elementy znajdujgce sie w poblizu ptomienia i
systemu wstepnego ogrzewania paliwa, ktére nagrzewajg sie podczas
pracy jednostki i pozostajg goragce przez pewien czas po zatrzymaniu
palnika.

W przypadku podjecia decyzji o zakohczeniu uzytkowania palnika
wykwalifikowany personel powinien przeprowadzi¢ nastepujace
Czynnosci:

a) Odcig¢ zasilanie poprzez odtgczenie kabla zasilajgcego

b) Odcig¢é doptyw paliwa poprzez zamknigcie recznego zaworu
odcinajgcego oraz zabezpieczenie przed otwarciem przez osoby
nieupowaznione.

Szczegolne srodki ostroznosci

e Nalezy upewni¢ sig, iz palnik zostat tak zamontowany by ptomien
mogt zostaé wytworzony jedynie wewnatrz paleniska.

® Przed pierwszym uruchomieniem palnika, a nastepnie przynajmniej raz
do roku, wykwalifikowany personel powinien przeprowadzi¢ nastgpujace
czynnosci:

a) dobra¢ strumien paliwa palinka do mocy odbiornika ciepta;

b) ustawi¢ strumien powietrza uzywanego przy spalaniu tak by uzyskac
wydajno$¢ spalania na poziomie co najmniej réwnym nizszemu
poziomowi wymaganemu przez przepisy prawne;

c) sprawdzi¢ dziatanie jednostki pod wzgledem prawidtowego spalania,
by unikng¢ emisji szkodliwych gazéw w nadmiarze, w stosunku do
ilosci dozwolonych przepisami prawa;

d) upewni¢ sie, ze urzadzenia sterowania oraz bezpieczenstwa dziatajg
poprawnie;

e) sprawdzi¢ stan techniczny przewoddéw odprowadzajgcych produkty
spalania;

f) podczas zakonczenia montazu nalezy upewni¢ sig, ze wszystkie
elementy mechaniczne zamykajace sg doktadnie domkniete;

g) nalezy upewni¢ sig, ze kopia instrukgji jest dostepna w kottowni.

e W przypadku zatrzymania palnika, nalezy zrestartowac go przy uzyciu
przycisku RESET. W przypadku kolejnego zatrzymania nie nalezy
podejmowac dalszych prob zrestartowania lecz skontaktowaé sie z
serwisem technicznym.

® Urzadzenie powinno by¢ obstugiwane i serwisowane jedynie przez
wykwalifikowany personel, zgodnie z obowigzujacymi przepisami
prawa. . L

3)INSTRUKCJE OGOLNE W ZALEZNOSCI OD STOSOWANEGO
PALIWA

3a) POLACZENIE ELEKTRYCZNE

® Ze wzgledow bezpieczenstwa jednostka musi zosta¢ odpowiednio
uziemiona oraz zainstalowana zgodnie z obowigzujgcymi zasadami
bezpieczenstwa.

e Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa. W razie
jakichkolwiek  watpliwosci  wykwalifikowany personel powinien
przeprowadzi¢ doktadng kontrole sieci elektrycznej, gdyz producent nie
jest odpowiedzialny za jakiekolwiek zniszczenia spowodowane
niewtasciwym uziemieniem urzgdzenia.

e \Wykwalifikowany personel powinien upewni¢ sie czy system jest w
stanie przyja¢ maksymalng moc pobierang przez urzgdzenie, opisang
na tabliczce znamionowej. W szczegdlnosci upewni¢ sig, czy przekrdj
poprzeczny przewodow uktadu jest odpowiedni do energii
zaabsorbowanej przez jednostke.

e Niedozwolone jest zastosowanie przejsciowek, rozgateznikéw i/lub
przedituzaczy do podtaczenia jednostki ze zrédtem zasilania.

® Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami do podigczenia jednostki do
zasilania powinien zosta¢ uzyty przetacznik wielobiegunowy.

® Podstawowe zasady bezpieczenstwa zwigzane z pracg z urzgdzeniem
pod napigciem:

o nie nalezy dotyka¢ urzadzenia mokrymi badz wilgotnymi czesciami
ciata i/lub bosymi stopami;

o nie nalezy ciggna¢ za przewody elektryczne;

o nie wolno pozostawia¢ urzgdzenia wystawionego na wptyw warunkow
atmosferycznych (deszcz, stonice, itp.), o ile nie jest to bezwzglednie
konieczne;

o nie nalezy pozwala¢ dzieciom oraz osobom niedoswiadczony uzywaé
urzadzenia,

e Kabel zasilajgcy nie powinien by¢ wymieniany przez uzytkownika.

W  przypadku uszkodzenia kabla nalezy wytaczy¢ urzadzenie i




skontaktowa¢ sie z wykwalifikowanym personelem celem wymiany
przewodu na nowy.

Giéwny przetgcznik elektrycznosci, odpowiedzialny za wszystkie
elementy uktadu zasilane pradowo powinien zosta¢ wytaczony, gdy
urzgdzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas.

3b) OPALANIE GAZEM, OLEJEM LEKKIM LUB INNYMI PALIWAMI
Palnik moze zosta¢ zainstalowany jedynie przez wykwalifikowany
personel oraz zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa;
nieprawidtowy montaz moze doprowadzi¢ do uszkodzen ciata ludzi i
zwierzat, oraz uszkodzen mienia, za ktére producent nie jest
odpowiedzialny.

» Zaleca sie¢ oczyszczenie wnetrza  wszystkich  przewoddow
doprowadzajacych paliwo w celu usuniecia wszystkich zanieczyszczen
mogacych wplynaé negatywnie na prace palnika.

* Przed rozruchem palnika wykwalifikowany personel
skontrolowac:

a) system doprowadzania paliwa, pod wzgledem szczelnosci;

b) strumien paliwa, by upewni¢ sie iz jest dobrany odpowiednio do
obcigzen cieplnych pieca dla danego palnika;

c) system zaptonowy, by upewni¢ sie, ze jest odpowiedni dla danego typu
paliwa;

d) cisnienie strumienia zasilajgcego paliwa, pod wzgledem zgodnosci z
przedziatem cisnien podanym na tabliczce znamionowej;

e) uktad zasilania paliwem, by upewni¢ sie ze jego wymiary sa
odpowiednie dla mocy palnika oraz ze ukiad jest zaopatrzony we
wszystkie elementy bezpieczenstwa i kontroli wymagane przez
obowigzujace prawo.

W przypadku wstrzymania pracy palnika na dtuzszy czas, nalezy zamkngc¢

wszystkie zawory systemu doprowadzania paliwa.

powinien

WARUNKI BEZPIECZENSTWA PRZY STOSOWANIU GAZU
Wykwalifikowany personel powinien sprawdzi¢ instalacje i potwierdzic, czy:

a) $ciezka gazowa jest zgodna z obowigzujgcymi przepisami prawa;

b) wszystkie potagczenia gazowe sg szczelne;

c) otwory wentylacyjne kottowni sg zgodne z obowigzujgcymi przepisami
prawa.

* Nie nalezy uzywac rur gazowych do uziemiania urzgdzen elektrycznych.

* Palnik nalezy wytaczyé¢, jezeli jest nieuzywany. Za kazdym razem nalezy
zamknga¢ zawor odcinajacy gazu.

* W przypadku dtuzszej nieobecnosci uzytkownika, nalezy zamkna¢
gtéwny zawodr gazowy.

Srodki bezpieczenstwa w przypadku wyczucia gazu

a) nie wolno uzywaé przetgcznikow elektrycznosci, telefonu ani zadnych
innych urzadzen mogacych wytworzy¢ iskre;

b) nalezy niezwlocznie otworzy¢ drzwi i okna, by przeptyw powietrza
pozwolit przewietrzy¢é pomieszczenie

c) nalezy zamkng¢ zawory gazowe;

d) nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym personelem.

e Nie nalezy zastania¢ wywietrznikow pomieszczen, w ktérych
zamontowane sg urzadzenia gazowe, by unikng¢ niebezpieczenstw
takich jak kumulowania sie toksycznych czy wybuchowych mieszanin.

DYREKTYWY | NORMY

Palniki gazowe
Dyrektywy europejskie:

- Dyrektywa 90/396/CEE — Urzadzenia Gazowe;
- Dyrektywa 2006/95/EC dot. niskiego napiecia;
- Dyrektywa 2004/108/CEE dot. kompatybilnosci elektromagnetycznej

Ujednolicone normy :

- UNI EN 676 (Palniki Gazowe);

- CEI EN 60335-1(Urzadzenia gospodarstwa domowego i podobne
urzgdzenia elektryczne - Bezpieczenstwo. Czes¢ I: Wymagania ogdéine);

- EN 50165 (Wyposazenie elektryczne urzadzen nie-elektrycznych dla
gospodarstw domowych i podobnych. Bezpieczenstwo).

Palniki na olej lekki
Dyrektywy europejskie:

- Dyrektywa 2006/95/EC dot. niskiego napiecia;
- Dyrektywa 2004/108/CEE dot. kompatybilnosci elektromagnetycznej

Ujednolicone normy:

- CEI EN 60335-1(Urzadzenia gospodarstwa domowego i podobne
urzadzenia elektryczne - Bezpieczenstwo. Czesc¢ I: Wymagania ogodlne);

- EN 50165 (Wyposazenie elektryczne urzgdzen nie-elektrycznych dla
gospodarstw domowych i podobnych. Bezpieczenstwo).

Planiki na olej ciezki

Dyrektywy europejskie:

- Dyrektywa 2006/95/EC dot. niskiego napiecia;
- Dyrektywa 2004/108/CEE dot. kompatybilnosci elektromagnetycznej

Ujednolicone normy :

-CEIl EN 60335-1(Urzgdzenia gospodarstwa domowego i podobne
urzadzenia elektryczne - Bezpieczenstwo. Czesc¢ I: Wymagania
ogolne);

- EN 50165 (Wyposazenie elektryczne urzadzen nie-elektrycznych dla
gospodarstw domowych i podobnych. Bezpieczenstwo).

Planiki gazowo — olejowe (olej lekki)
Dyrektywy europejskie:

- Dyrektywa 90/396/CEE — Urzadzenia Gazowe;
- Dyrektywa 2006/95/EC dot. niskiego napiecia;
- Dyrektywa 2004/108/CEE dot. kompatybilnosci elektromagnetycznej

Ujednolicone normy :

- UNI EN 676 (Palniki Gazowe);

- CEI EN 60335-1(Urzgdzenia gospodarstwa domowego i podobne
urzadzenia elektryczne - Bezpieczenstwo. Czes¢ I: Wymagania
ogolne);

- EN 50165 (Wyposazenie elektryczne urzadzen nie-elektrycznych
dla gospodarstw domowych i podobnych. Bezpieczenstwo).

Palniki gazowo - olejowe (olej ciezki)
Dyrektywy europejskie:
- Dyrektywa 90/396/CEE — Urzadzenia Gazowe;

- Dyrektywa 2006/95/EC dot. niskiego napiecia;
- Dyrektywa 2004/108/CEE dot. kompatybilnosci

Ujednolicone normy :

-UNI EN 676 (Palniki Gazowe);

-CEIl EN 60335-1(Urzgdzenia gospodarstwa domowego i podobne
urzadzenia elektryczne - Bezpieczenstwo. Czes¢ I: Wymagania
ogdlne);

- EN 50165 (Wyposazenie elektryczne urzadzen nie-elektrycznych dla
gospodarstw domowych i podobnych. Bezpieczenstwo).

TABLICZKA ZNAMIONOWA PALNIKA

Aby uzyskac ponizsze informacje 1y -

nalezy sprawdzi¢ tabliczke Model -
Znamionowa: Rok =
- typ i model palnika (musi by¢ Numer Ser. -

podawany we Moc =
wszelkiej komunikacji z dostawcg) ~ Strumie oleju .

- numer seryjny palnika (musi by¢ ~ Paliwo =
podawany Kategoria -
we wszelkiej komunikagji z Cisnienie gazu =
dostawca) [ e —

Zaslanie elektr. -
Zuzycie energii —
Silnik wentylatora —

- data produkgiji (rok i miesigc)
- informacja na temat rodzaju

pﬁll\{va i St. ochrony =
ci$nienia sieciowego Rysunek nr —

P.LN. =
UZYTE SYMBOLE -

A UWAGA!
A ZAGROZENIE!

A UWAGA!

Nieprzestrzeganie ostrzezen
moze

doprowadzi¢ do
nieodwracalnych

uszkodzen jednostki lub
Srodowiska

Nieprzestrzeganie ostrzezen
moze

doprowadzi¢ do powaznych
obrazen lub

Smierci,

Nieprzestrzeganie ostrzezen
moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym ze
skutkami $miertelnymi.




CZESC I: MONTAZ

CECHY OGOLNE

Palniki tej serii wyposazone sg w zdejmowang pokrywe z ABS, materialu odpornego na wysokie temperatury i uszkodzenia
mechaniczne. Dzigki ruchomemu kotnierzowi mozemy uzyska¢ odpowiednie wymiary i zminimalizowac¢ ilo$¢ potrzebnej przestrzeni.
Woziernik pozwala na sprawdzanie ptomienia w czasie pracy. Wszystkie ruchome elementy umieszczone sg na wyjmowanej ptycie, co
utatwia przeprowadzanie rutynowych czynnosci konserwacyjnych. Pozycja gtowicy palnika jest regulowana za pomocg S$ruby
nastawczej a szczegolny ksztatt wlotu powietrza minimalizuje poziom hatasu. Dostepne sg modele zaréwno jedno- jak i dwu-stopniowe.

Rys. 1

Zespot rury ptomieniowej
Kotnierz palnika
Panel sterowania z wtgcznikiem
Wilot powietrza
Sitownik (jedynie palniki dwustopniowe)
Presostat powietrza
Pokrywa
Obwod drukowany
Skrzynia sterujaca
0 Zespot zawordow gazowych

= ©O© 0 NO O b WN -

Gaz dochodzacy z linii doprowadzajacej, przeptywa przez zespo6t zaworow z filtrem i stabilizatorem. Zespot ten reguluje cisnienie do
wartosci wymaganych dla palnika. W przypadku palnikéw dwustopniowych, progresywnych i modulowanych sitownik reguluje pozycje
przepustnicy powietrza: zastosowana jest krzywka regulacyjna o zmiennym ksztaicie. Pozwala to zoptymalizowac sktad spalin, tak aby
uzyskac¢ efektywne spalanie. Ustawienie gtowicy palnika determinuje moc palnika. Paliwo i powietrze spalania kierowane sg osobnymi
$ciezkami az do strefy generowania ptomienia (komora spalania).Powietrze i paliwo (gaz) sg wttaczane do komory spalania.




Interpretacja wykresow pola pracy

Dla weryfikacji czy palnik jest odpowiedni dla kotta, na ktérym ma by¢ zamontowany, konieczna jest znajomos$¢ nastepujgcych
parametréw:

e obcigzenie cieplne komory spalania, w kW lub kcal’h (kW= kcal/h/860);
e ci$nienie w komorze spalania (dane umieszczone na tabliczce znamionowej kotta lub w instrukc;ji ).

Przykiad:

Obcigzenie cieplne w komorze spalania: 600 kW Cisnienie w komorze spalania: 4mbar

Nalezy wyrysowac¢ na wykresie pola pracy (Rys. 2) pionowa linie, wyznaczajgcg moc wejsciowg pieca i poziomg, odwzorowujgcg
cis$nienie w komorze spalania. Uznajemy, ze palnik jest odpowiedni dla danego kotta, gdy punkt przeciecia tych linii znajduje sie
wewnatrz wykresu pola pracy.

Cisnienie w komorze spalania
mbar

Lo = Now ke @
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Obciazenie cienlne komorv snalania kW

Rys. 2

Dane na wykresie odnoszg sie do warunkéw normalnych — ci$nienie 1013 mbar, temperatura otoczenia 15°C.

Ustalanie wlasciwego wymiaru $ciezki gazowej

W celu ustalenia wlasciwych wymiaréw sSciezki gazowej nalezy ustali¢ ciSnienie gazu w rurociggu zasilajagcym (przed zaworem
odcinajacym) i odja¢ od niego cisnienie w komorze spalania Otrzymany wynik oznaczymy pgaz. Nalezy wyrysowaé pionowg linie
wyznaczajgcg obcigzenie cieplne komory spalania (przyktad - 600kW), przecinajacg o$ x, az do przeciecia z krzywg spadku
cisnienia w zaworach palnika, zgodnie z uzytg $ciezkg gazowa (np. DN65). Z punktu przeciecia nalezy poprowadzi¢ linie
pozioma, ktéra wyznaczy na osi y warto$¢ cisnienia konieczng do osiggniecia wtasciwego obcigzenia cieplnego komory spalania.
Ta wielkos¢ musi by¢ nizsza lub réwna wartosci pgaz Wyznaczonej wczesnie;.
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20

15 1] [ones

= =

Minimalne ci$nienie gazu
na wlocie(mbar)

100 200 300 400 500 00 70D 800 200
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Nazewnictwo modeli palnikow

Palniki okreslane sg poprzez typ oraz model palnika. Nazewnictwo palnikdw opisane jest w tabeli ponizej.

Typ NG200 Model M-. TN. S. FOA. 0. 15
(1) 2 3 @) ©6) 6 (7) (8)
(1) TYP PALNIKA NG - gaz ziemny LG — palniki LPG
NGX - palniki Low NOx
(2) PALIWO M — gaz ziemny L-LPG

(3) TRYB PRACY (Dostepne wersje)

TN - jednostopniowy
PR - progresywny

AB - dwustopniowy
MD - modulowany

(4) RURA PLOMIENIOWA

S - standardowa

L - dluga

(5) PANSTWO DOCELOWE

* patrz tabliczka znamionowa

(6) WERSJA PALNIKA

A - standardowa

Y — z zewnetrznym wlotem powietrza

(7) WYPOSAZENIE

0 = 2 zawory gazowe

1 = 2 zawory gazowe + kontrola szczelnosci gazu (opcjonalnie dla palnikéw o mocy

<1200 kW)
(8) PODLACZENIE GAZU 15 =Rp1/2 20=Rp 3/4 25 =Rp1
Dane techniczne
PALNIKI NG120..TN..15|NG120..TN..20([NG120..TN..25|LG120 L-.TN...15 |[LG120 L-.TN...20
Moc min.- max. kW 60 - 120
Paliwo Gaz ziemny LPG
Kategoria (patrz dalsze rozdziaty) lgs,p
Strumien gazu min.-max.(Nm%h) 6.4-12.7 23-46
Cisnienie gazu min.-max.mbar (Uwaga 2)
Zasilanie 230V - 50 Hz
Catkowity pobdr mocy kW 0.48
Silnik elektryczny kW 0.18
Stopien ochrony IP40
Przyblizona masa kg 18
Rozmiar zaworéw - podtgczenie gazu 1/2” - Rp 1/2 3/4” - Rp 3/4 1"-Rp 1 1/2" - Rp 1/2 3/4” - Rp 3/4
Tryb pracy Jednostopniowy
Temperatura pracy °C -10 + +50
Temperatura przechowywania °C -20 = +60
Tryb obstugi * Nieciggty
PALNIKI NG140..TN..15 NG140..TN..20 NG140..TN..25
Moc min.- max. kW 60 -170
Paliwo Gaz ziemny
Kategoria (patrz dalsze rozdziaty)
Strumien gazu min.-max.(Nm%h) 6.4-18
Ci$nienie gazu min.-max.mbar (Uwaga 2)
Zasilanie 230V - 50 Hz
Catkowity pobér mocy kW 0.48
Silnik elektryczny kW 0.18
Stopien ochrony IP40
Przyblizona masa kg 18
Rozmiar zaworéw - podtgczenie gazu 1/2” - Rp 1/2 3/4” - Rp 3/4 1”-Rp 1
Tryb pracy Jednostopniowy
Temperatura pracy °C -10 =+ +50
Temperatura przechowywania °C -20 = +60
Tryb obstugi * Nieciggty




PALNIKI LG140..TN..15 LG140..TN..20 LG140..TN..25
Moc min.- max. kW 60 - 170
Paliwo LPG
Kategoria I3B/F’
Strumien gazu min.-max.(Nm3/h) 23-6.5
Cisnienie gazu min.-max.mbar (Uwaga 2)
Zasilanie 230V - 50 Hz
Catkowity pob6r mocy kW 0.48
Silnik elektryczny kW 0.18
Stopien ochrony IP40
Przyblizona masa kg 18
Rozmiar zaworéw - podtgczenie gazu 1/2” -Rp 1/2 3/4” - Rp 3/4 1”-Rp 1
Tryb pracy Jednostopniowy
Temperatura pracy °C -10 =+ +50
Temperatura przechowywania °C -20 = +60
Tryb obstugi * Nieciagty
PALNIKI NG200..TN...20 NG200..TN..25 LG200..TN..20 LG200..TN..25
Moc min.- max. kW 85 - 200
Paliwo Gaz ziemny LPG
Kategoria (patrz dalsze rozdziaty) ISB/P
Strumien gazu min.-max.(Nm%h) 9-21 33-77
Cisnienie gazu min.-max.mbar (Uwaga 2)
Zasilanie 230V - 50 Hz
Catkowity pobér mocy kW 0.48
Silnik elektryczny kW 0.18
Stopien ochrony IP40
Przyblizona masa kg 20
Rozmiar zaworéw - podtgczenie gazu 3/4” - Rp 3/4 1”-Rp 1 | 3/4” - Rp 3/4 1”-Rp 1
Tryb pracy Jednostopniowy
Temperatura pracy °C -10 + +50
Temperatura przechowywania °C -20 + +60
Tryb obstugi * Nieciagty
PALNIKI NG140..xx..15 NG140..xx.20 NG140..xx.25 LG140..xx.15
Moc min.- max. kW 35-170 40 - 170
Paliwo Gaz ziemny LPG
Kategoria (patrz dalsze rozdziaty) IBB/P
Strumien gazu min.-max.(Nm%h) 3.7-18 1.5-6.5
Cisnienie gazu min.-max.mbar (Uwaga 2)
Zasilanie 230V - 50 Hz
Catkowity pobdr mocy kW 0.48
Silnik elektryczny kW 0.18
Stopien ochrony IP40
Przyblizona masa kg 18
Rozmiar zaworéw - podtgczenie gazu 1/2" - Rp 1/2 3/4” - Rp 3/4 | 1"-Rp 1 1/2" - Rp 1/2
Tryb pracy Dwustopniowy - Progresywny - Modulowany
Temperatura pracy °C -10 + +50
Temperatura przechowywania °C -20 + +60
Tryb obstugi * Nieciaggty




PALNIKI NG200..xx..20 NG200..xx..25 LG200..xx..20 LG200..xx..25
Moc min.- max. kW 42 - 200
Paliwo Gaz ziemny | LPG
Kategoria (patrz dalsze rozdziaty)
Strumien gazu min.-max.(Nm%h) 4.4 -21 | 1.5-7.7
Cisnienie gazu min.-max.mbar (Uwaga 2)
Zasilanie 230V - 50 Hz
Catkowity pobér mocy kW 0.48
Silnik elektryczny kW 0.18
Stopien ochrony IP40
Przyblizona masa kg 20
Rozmiar zaworéw - podtgczenie gazu 3/4” - Rp 3/4 1”-Rp 1 | 3/4” - Rp 3/4 1”-Rp 1
Tryb pracy Dwustopniowy - Progresywny - Modulowany
Temperatura pracy °C -10 = +50
Temperatura przechowywania °C -20 + +60
Tryb obstugi * Nieciagty
PALNIKI LG140..xx..15 LG140..xx.20 LG140..xx.25
Moc min.- max. kW 40 - 170
Paliwo LPG
Kategoria IBB/P
Strumien gazu min.-max.(Nm%h) 15-6.5
Cisnienie gazu min.-max.mbar (Uwaga 2)
Zasilanie 230V - 50 Hz
Catkowity pobdr mocy kW 0.48
Silnik elektryczny kW 0.18
Stopien ochrony IP40
Przyblizona masa kg 18
Rozmiar zaworow - podtaczenie gazu 1/2”-Rp 1/2 3/4” - Rp 3/4 1”-Rp 1
Tryb pracy Dwustopniowy - Progresywny - Modulowany
Temperatura pracy °C -10 + +50
Temperatura przechowywania °C -20 + +60
Tryb obstugi * Nieciaggty
Uwaga 1: . - - EP .
Wszystkie wartosci strumienia gazu podane sag w Nm“/h (ciSnienie bezwzgledne 1013 mbar, temperatura 15 °C) i
obowiazuja dla gazu ziemnego GZ50 (wartos$é opatowa H; = 34.02 MJ/Nm’®); dla LPG ( warto$é opatowa H; = 93.5
MJ/Nm?)
Uwaga 2: | Max. ci$nienie gazu =360 mbar (z zaworami Dungs MBDLE/MBC)

=100 mbar (z zaworami Krom-Schroeder CG2..)

Min. ci$nienie gazu = patrz krzywe gazowe.

* UWAGI DOTYCZACE UZYTKOWANIA PALNIKA: LMV2 automatycznie wylacza palnik po 24h nieprzerwanej pracy. Po takim
wylaczeniu urzadzenie natychmiast uruchomi sie automatycznie.




Dane techniczne palnikéw Low NOx

PALNIKI NGX120 M-.TN...20 NGX120 M-.xx...20
Moc min.- max. kW 75-120 35-120

Paliwo Gaz ziemny

Kategoria (patrz dalsze rozdziaty)

Strumien gazu min.-max.(Nma/h) 8.0-127 | 3.7-12.7

Cisnienie gazu min.-max.mbar (Uwaga 2)

Zasilanie 230V - 50 Hz

Catkowity pobér mocy kW 0.48

Silnik elektryczny KW 0.18

Stopien ochrony IP40

Przyblizona masa kg 20

Rozmiar zaworéw - podtgczenie gazu 3/4” - Rp 3/4

Tryb pracy Jednostopniowy Dwustopniowy - Progresywny - Modulowany
Temperatura pracy °C -10 = +50

Temperatura przechowywania °C -20 = +60

Tryb obstugi * Nieciagty

PALNIKI NGX200..TN..20 |NGX200..TN..25 NGX200..xx..20 | NGX200..xx..25
Moc min.- max. kW 85 - 150 40 - 150
Paliwo Gaz ziemny Gaz ziemny
Kategoria (patrz dalsze rozdziaty)
Strumien gazu min.-max.(Nms/h) 9-16 | 4.2-16
Cisnienie gazu min.-max.mbar (Uwaga 2)
Zasilanie 230V - 50 Hz
Catkowity pobér mocy kW 0.48
Silnik elektryczny kW 0.18
Stopien ochrony IP40
Przyblizona masa kg 20
Rozmiar zaworow - podtaczenie gazu 3/4” - Rp 3/4 1”-Rp 1 3/4” - Rp 3/4 1”-Rp 1
Tryb pracy Jednostopniowy Dwustopniowy - Progresywny - Modulowany
Temperatura pracy °C -10 + +50
Temperatura przechowywania °C -20 + +60
Tryb obstugi * Nieciagty

Uwaga 1:
Wszystkie wartosci strumienia gazu podane sa w Nm*h (ci$nienie bezwzgledne 1013 mbar, temperatura 15 °C) i
obowiazuja dla gazu ziemnego GZ50 (wartos$é opatowa H; = 34.02 MJ/Nm®); dla LPG ( warto$é opatowa H; = 93.5
MJ/Nm?)

Uwaga2: | Max. ci$nienie gazu =360 mbar (z zaworami Dungs MBDLE/MBC)

Min. ci$nienie gazu = patrz krzywe gazowe.

=100 mbar (z zaworami Krom-Schroeder CG2..)

* UWAGI DOTYCZACE UZYTKOWANIA PALNIKA: LMV2 automatycznie wytacza palnik po 24h nieprzerwanej pracy. Po takim
wytaczeniu urzadzenie natychmiast uruchomi sie automatycznie.
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Wymiary gabarytowe (mm)

Q min max

R man max

R e
= oo
' 1 ‘ '
| 4
b E K <
‘ . Zalecane nawierty w ptycie kotta i kotnierzu palnika
L B max ¥ C min max o
A
DN | A Bmin. [Bmax.{Cmin. Cmax.| D G H J K L M N |Omin.{Omax.| P Q R S |Tmin.| W X Y
NG120- (S) | 15 | 560 85 170 | 390 |475 374 2101 | @128 | 161 188 245 M8 188 109 158 133 382 | 467 | 202 287 | 180 32 537 340 | @108
NG120- (L) | 15 | 660 85 270 | 390 | 575 374 2101 | @128 | 161 188 245 M8 188 109 158 133 382 567 | 202 387 | 180 32 537 340 | @108
NG140- (S) | 20 | 560 85 170 | 390 | 475 |374 2101 | @128 | 161 188 245 M8 188 109 158 133 382 | 467 | 202 287 | 180 32 537 340 | @108
NG140- (L) | 20 | 660 85 270 | 390 | 575 374 2101 | @128 | 161 188 245 M8 188 109 158 133 382 567 | 202 387 | 180 32 537 340 | @108
NG140- (S) | 25 | 560 85 170 | 390 |475 374 2101 | @128 | 161 188 245 M8 188 109 158 133 426 511 202 287 | 224 32 565 340 | @108
NG14- (L) 25 | 660 85 270 | 390 | 575 374 2101 | @128 | 161 188 245 M8 188 109 158 133 426 611 202 387 | 224 32 565 340 | @108
NG200- (S) | 20 | 560 85 170 | 390 |475 374 @117 | @137 | 161 188 245 M8 188 109 158 133 382 | 467 | 202 287 | 180 32 537 340 | @108
NG200- (L) | 20 | 660 85 270 | 390 | 575 374 @117 | @137 | 161 188 245 M8 188 109 158 133 382 567 | 202 387 | 180 32 537 340 | @108
NG200- (S) | 25 | 560 85 170 | 390 | 475 |374 |@117 | @137 | 161 188 | 245 ( M8 | 188 | 109 | 158 133 | 426 | 511 | 202 | 287 | 224 32 565 | 340 | @108
NG200- (L) | 25 | 660 85 270 | 390 |575 [374 |@117 | @137 | 161 188 | 245 ( M8 | 188 | 109 | 158 133 | 426 | 611 | 202 | 387 | 224 32 565 | 340 | @108
DN| A |Bmin.|Bmax. |[Cmin.|[Cmax.| D G H J K L M N Omin. [Omax.| P Q R S |Tmin.| W X Y

NGX120- (S) 15 | 560 85 170 390 | 475 374 |©108 |@128 | 161 188 | 245 M8 188 109 158 133 | 382 | 467 | 202 | 287 | 180 32 537 340 | @108
NGX120- (L) 15 | 660 85 270 390 575 374 |©108 |@128 | 161 188 | 245 M8 188 109 158 133 | 382 | 567 | 202 | 387 | 180 32 537 340 | @108
NGX120- (S) 25 | 560 | 85 170 | 390 | 475 | 374 |©108 | @128 | 161 | 188 | 245 | M8 | 188 | 109 | 158 | 133 | 382 | 467 | 202 | 287 | 180 32 537 | 340 |@108
NGX120- (L) 25 | 660 85 270 390 575 374 |©108 |@128 | 161 188 | 245 M8 188 109 158 133 | 382 | 567 | 202 | 387 | 180 32 537 340 | @108
NGX200- (S) 25 | 560 85 170 390 | 475 374 |©0114 | @134 | 161 188 | 245 M8 188 109 158 133 | 382 | 467 | 202 | 287 180 32 537 340 | @108
NGX200- (L) 25 | 660 | 85 270 | 390 | 575 | 374 | @114 | @134 | 161 | 188 | 245 | M8 | 188 | 109 | 158 | 133 | 382 | 567 | 202 | 387 | 180 32 537 | 340 |@108

*S = standardowa rura ptomieniowa

L = dtuga rura ptomieniowa
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Wykresy pola pracy
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Aby otrzymac¢ dane w kcal/h, pomnéz wartos¢ w kW przez 860.
Dane odnosza sie do warunkéw normalnych: cisnienie atmosferyczne 1013 mbar, temperatura otoczenia 15°C.
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CISNIENIE GAZU mbar CISNIENIE GAZU mbar CISNIENIE GAZU mbar

CISNIENIE GAZU mbar

CISNIENIE GAZU mbar

Wymagane cisnienie w rurociggu — krzywe cisnienia gazu

e Palniki gazowe

NG120 M-.TN...
20
15 #’..ﬂ lRp‘.-':"“ﬂ |>
]
10 ] — ERE
B — ”|
5 = ==]
-.__;-.__'__F_.--""
0
] 7 8 ] 10 1 12 13 14 15
Strumien gazu Nm3/h
NG140 M-.TN...
25
I| i Id
Fp %" (20}
i) I
D2l
15 &}
| A |
10 _,,"J =
i =+
]
0
5 L i 11 13 15 17 19 21 23
Strumien gazu Nm3/h
NG140 M-.xx...
25
R
3.5"[%]'_
- Pl R
o |
15 1 Bo 1" (25)
|t -
10 LT | 4]
=
5 e
prae
I
0
2 4 6 8 10 12 14 18 a 20 2 24
Strumien gazu Nm3/h
NG200 M-.TN...
25
1 Rp %' (20)
20 ek
i ol P BT |
=
i0 //_,.-"
. P
5 =
[:.
5 10 15 20 25 a0
Strumien gazu Nm3/h
NG200 M-.xx...
25
Le g o7 120) |
20 b
17
v
L g T |
10 f/ I,—-/
I‘_.."‘f _.-""-
5 -
F.__.--"__.__.-""'Fffr
=
0
2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 25 28

Strumien gazu Nm3/h

e Palniki LPG
LG120 L-.TN...
12
10 Erm)L
8 .--: -
G et | Rp %" (20)
—
N
0
2 3 4 5
Strumien gazu Nm3/h
LG140 L-.TN...
24
22
1 7
16 )
14 L~
12 I
10 s =
: L
6 e
4 ‘ui___:__ffé:
2 =1
0
2 3 4 b 6 i 3 9
Strumien gazu Nm3/h
LG140 L-.xX...
24
x o I Rp W (15)
20 yA
18 // F REp%" (20)
16 /]
; e
10 o
B ara
& -
4 =
3 e == |
a
1 2 3 4 5 ] T g 9
Strumien gazu Nm3/h
LG200 L-.TN...
78 ]
24 o
-~ o
20 - =
[ Piaall]
16 / = 1L P £
= i
12 =t
8 ..-"'f [
b
0
3 4 5 6 [ 8 9 10
LG200 L-.XX... Strumien gazu Nm3/h
28
Rp 42 [15)
2‘1 1 | 1
20 v l
16 B PP e s I
] Rp T (25)
=
12 /‘_{‘
8 I
A
4 — i ol
0
1 2 3 4 5 6 i 8 9 10

Strumien gazu Nm3/h

13



Palniki gazowe Low NOx

Wykresy pola pracy
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ELEMENTY MOCUJACE | ZLACZA

Opakowanie

Palniki pakowane sg w kartonowe opakowania o wymiarach:

« Standardowa rura ptomieniowa: 600mm x 370mm x 400mm (D x S x W)

e Dtuga rura ptomieniowa: 750mm x 370mm x 400mm (D x S x W)
Ope]lgoyvaqia tego typu sg wrazliwe na wilgoc¢ i nieodpowiednie do przechowywania jedno na drugim. W kazdym z nich
znajdujg sie:

1 palnik oraz odtgczona $ciezka gazowa;
1 uszczelka pomiedzy palnik i kociot;
1 koperta z tg instrukcja.

Pozbywajgc sie opakowania nalezy przestrzega¢ obowigzujacych przepiséw dotyczacych utylizacji odpaddw.

Dopasowanie palnika do kotfa
W celu zamontowania palnika na kotle nalezy:

1. wkreci¢ 4 $ruby dwustronne w otwory na drzwiach kotta zgodnie ze schematem nawiertéw w sekcji ,wymiary gabarytowe”

2. przymocowac kotnierz do palnika;

3. zamontowaé¢ palnik na kotle;

4.  zgodnie z wytycznymi na Rys. 5, przymocowac kotnierz do $rub dwustronnych D palnika, nie dokrecajgc ich catkowicie;

5. poluzowa¢ sruby VS umozliwiajgc rurze ptomieniowej przesuwanie sie do przodu i tytu;

6. zamontowacé palnik wsuwajgc rure ptomieniowg w kotnierz, tak by uzyskaé pozycje zgodng z wymaganiami dla danego
kotta;

7.  dokrecic¢ $ruby VS;

8.  dokrecic¢ catkowicie 4 sruby dwustronne D;

9.  uszczelni¢ przestrzen pomiedzy rurg a wyktadzing odpowiednim materiatem izolacyjnym (wtékno ceramiczne lub cement

ogniotrwaty).

Rys. 4 Rys. 5

Dobor palnika do kotta

Palniki opisane w tej instrukcji zostaly przetestowane z komorami spalania, spetniajgcymi normy EN676 a ich wymiary

opisane sg na wykresie. Jesli palnik musi by¢ przytgczony do kotta z komorg spalania krétszg lub o mniejszej Srednicy,

niz opisane nalezy skontaktowa¢ sie ze sprzedawcg, by upewni¢ sie, ze mozliwy jest prawidlowe dopasowanie by

mogto zachodzi¢ prawidtowe spalania. W celu prawidlowego dopasowania palnika do kotta upewnij sie, ze punkt

przeciecia mocy palnika oraz cisnienia w komorze spalania zawiera sie wewnatrz krzywej pola pracy; w przeciwnym

wypadku nalezy skonsultowa¢ dobdr palnika z producentem. Przy wyborze odpowiedniej rury ptomieniowe nalezy

postepowac zgodnie z instrukcjg producenta palnika. W przypadku braku instrukcji nalezy wzig¢ pod uwage:

- Kotly zeliwne, kotly trojciggowe (pierwszy nawrét w tylnej czesci): rura ptomieniowa nie moze wchodzié do komory

spalania gtebiej niz na 100 mm.

= Palniki z nawrotng komorg spalania: w tym przypadku rura ptomieniowa musi wchodzi¢ na przynajmniej 50-100 mm w
gtab komory spalania wzgledem dna sitowego.

Dtugosé¢ rury ptomieniowej nie zawsze pozwala spetic te zatozenia i dlatego moze by¢ konieczne uzycie odpowiednio
dopasowanej przektadki dystansowej by odsung¢ palnik bgdz zaprojektowacé rure spetniajgca zatozenia (w tej sprawie nalezy
skontaktowac¢ sie z producentem).
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Rys. 6

Legenda:

a) Moc w kW

b) Dtugosé komory spalania w m

c) Obcigzenie cieplne komory spalania w MW/m®
d)  Srednica komory spalania w m

Rys.6 - Srednica i dtugo$é testowej komory spalania, jako
funkcja mocy palnika w kW.
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Zigcza sciezki gazowej

UWAGA: PRZED PRZYACZENIEM DO INSTALAC)I GAZOWEJ NALEZY UPEWNIC SIE, ZE RECZNE ZAWORY ODCINAJACE SA
ZAMKNIETE. PRZECZYTAJ DOKEADNIE ROZDZIAL ‘OSTRZEZENIA’ ZNAJDUJACY SIE NA POCZATKU INSTRUKCII.

Schemat przedstawiajg elementy Sciezki gazowej dostarczane wraz z palnikiem oraz te, ktére muszg zosta¢ zamontowane przez
instalatora. Schemat jest zgodny z obowigzujgcymi przepisami.

PRODUCENT

. INSTALATOR
1 2 l

l

[

3 4

l m_ﬂfﬂ

Opis

1 Palnik

2  Zespét zawordw

3 Kompensator

4  Reczny zawor odcinajgcy

UWAGA: kompensator, reczny zawor oraz uszczelki nie stanowig elementéw dostarczanego zestawu.

Po zakonczeniu instalacji, podtgcz kréciec pomiarowy zespotu zawordéw oraz presostatu (réwniez na zepole zaworow). Zwro¢ uwage
aby nie zamieni¢ ich miejscami.

Przytacza elektryczne

UWAGA: po podtaczeniu systemu zgodnie ze schematem nalezy przeprowadzi¢ kontrole
A szczelnosci zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

Nalezy przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczennstwa. Nalezy upewnic sig, ze instalacja
elektryczna jest uziemiona. Nie nalezy zamieniac faz i przewoddéw zerowych. Nalezy dobraé
odpowiednie zabezpieczenie do potaczenia z siecig zasilajaca.

UWAGA: Przed podtaczeniem palnika do zasilania, nalezy upewnic sie, ze wiacznik instalacji oraz
gtowny wytacznik palnika s3 w pozycji 0 (OFF). Przeczytaj uwaznie rozdziat ,Ostrzezenia” oraz
A ,,Przytacza elektryczne”.

OSTRZEZENIE: jesli przewéd taczacy termostaty i skrzynie sterujaca jest diuiszy niz 3m, nalezy
zamontowac przekaznik rozdzielajacy zgodnie z zatgczonymi schematami elektrycznymi.

Aby wykona¢ potgczenia elektryczne:
1. Zlokalizuj ztgcze lub ztacza, w zaleznosci od modelu, ktéry wychodzi z palnika:
e 7-pinowe do zasilania (wszystkie modele)
e 4-pinowe (dla AB — palnikéw dwustopniowych)
e  7-pinowe (dla MD — palnikéw modulowanych)
2. Wykonaj przytacza elektryczne zgodnie z modelem palnika (patrz nastepny rozdziat);
3. Palnik jest gotowy do uruchomienia.

(potaczenie strony zewnetrznej, ztagcze meskie); w przypadku koniecznoséi podiaczenia regulatora

c OSTRZEZENIE: palnik wyposazony jest w mostek pomiedzy przytaczami T6 i T8 na wtyczce 4-polowej-TAB
dwustopniowego (niskiego/wysokiego ptomienia) TAB, nalezy usuna¢ ten mostek przed podpieciem termostatu.

A UWAGA: Przed uruchomieniem palnika nalezy upewnic sig, ze wszystkie ztagcza podiaczone s3 tak, jak
przedstawiono na schematach.
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Identyfikacja zlagczy

Zlacze zasilania palnika Ziacze wysokiego/niskiego ptomienia

CONNETTORE-LINEA 7 POU CONNETTORE-LNEA 7 POUI CONNETTORE & POLI -TAB
T PNS SUPPLY CONNECTOR 7 PINS SUPPLY CONNECTOR TAB- & PINS CONNECTOR

= < Moy | =Z |
i i |||

|
|
|
I
=x ||
- TAE |
3 it @31 |
= | ST | FLB i __J
5 ®® B I8 ¢ o4
1 :
- 8 a \j L \J £ 0o
230V
Ztacza 7-pinowe Ztacza 4- i 7-pinowe
Opis
C1 Licznik czasu niskiego ptomienia
Cc2 Licznik czasu wysokiego ptomienia
FU1 Bezpiecznik silnika wentylatora
FU3 Bezpiecznik
IL Przetgcznik liniowy palnika
IM Przetacznik liniowy silnika wentylatora
KM1 Stycznik silnika wentylatora
LAF Dioda palnika sygnalizujgca wysoki ptomien
LB Dioda sygnalizacyjna blokady palnika
LBF Dioda palnika sygnalizujgca niski ptomien
MV Silnik wentylatora
ST Termostat i zespot presostatow
TAB Presostat/termostat wysokiego/niskiego ptomienia
TS Presostat/termostat bezpieczenstwa
CONN-MOTORE Ztacza silnika wentylatora

CONN-LINEA  Zitgcza zasilania palnika
CONN-TAB Ztgcza niskiego/wysokiego ptomienia
($) jesli uzyty jest TAB usun mostki z pomiedzy zaciskami T6-T9

18




Zifgcza palnikéw modulowanych
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Rys. 7 — Podtgczenie sond za pomocg ztgczy 7-pinowych

Opis

C1 Licznik czasu niskiego ptomienia

FU1 Bezpiecznik silnika wentylatora

FU3 Bezpiecznik

FU4 Bezpiecznik dodatkowy

IL Przetgcznik liniowy palnika

IM Przetgcznik liniowy silnika wentylatora
KM1 Stycznik silnika wentylatora
SIEMENS RWF40 Regulator modulacji

LB Dioda sygnalizacyjna blokady palnika
LBF Dioda palnika sygnalizujgca niski ptomien
MV Silnik wentylatora

SD-0-10v Napigciowy sygnat sterujgcy
SD-0/4-20mA Prgdowy sygnat sterujgcy

SD-PRESS Sonda cisnieniowa

SMA Przetacznik MAN/AUTO

SMF Przetgcznik trybu pracy MIN-0-MAX
ST Zespot presostatow lub termostatow
TS Presostat/termostat bezpieczenstwa
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REGULACJA

Krzywe cisnienia gazu w glowicy palnika w zaleznosci od strumienia gazu
Krzywe sa prawidtowe dla cisnienia w komorze spalania 0 mbar!
Krzywe cisnienia gazu gtowicy palnika w zaleznosci od strumienia gazu, dotyczg palnika w trybie spalania (3% odsetek O, w spalinach
i wartosci CO zgodne z regulacjami prawnymi). Na tym etapie glowica palnika, przepustnica gazu oraz sitownik s3 maksymalnie
otwarte. Rys. 10 przedstawia wtasciwy sposéb pomiaru cisnienia gazu, z uwzglednieniem wartosci cisnienia w komorze spalania,
sprawdzone za pomocg manometru badz wziete z danych technicznych palnika.

Rys. 10
Opis
1 Generator
2 Kréciec pomiarowy cisnienia w komorze spalania
3 Kréciec pomiarowy gazu na przepustnicy
4 Manometr roznicowy

Pomiar cisnienia gazu w gfowicy palnika
W celu pomiaru ci$nienia w gtowicy palnika, wsun sondy manometru: w kréciec pomiarowy cisnienia komory spalania (Rys.10-2) by
zmierzy¢ cisnienie w komorze spalania oraz drugg w kréciec pomiarowy cisnienia przepustnicy gazu palnika (Rys.10-3). Na
podstawie zmierzonej réznicy cisnienn, mozna wyznaczy¢ maksymalny strumien: moc palnika w Ntm3/h (0$ x) mozna tatwo
wyznaczy¢ na podstawie krzywych cisnienie-strumien (zaprezentowane w nastepnym rozdziale) znajac cisnienie w gtowicy palnika
(osy).
UWAGA: KRZYWE CISNIENIE - STRUMIEN GAZU SA PODANE JEDYNIE W CELACH INFORMACYJNYCH; W CELU WLASCIWEGO
WYZNACZENIA STRUMIENIA GAZU NALEZY ODNIESC SIE DO WSKAZAN LICZNIKA GAZU.
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Krzywe ci$nienie w komorze spalania — strumien gazu

Palniki gazowe
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Palniki Low NOx

Cisnienie gazu w
komorze spalania
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REGULACJA STRUMIENIA GAZU | POWIETRZA

Aby przeprowadzi¢ regulacje odkre¢ sruby mocujgce i zdejmij pokrywe palnika.

UWAGA: przed uruchomieniem palnika upewnij sie, ze reczne zawory odcinajgce sa otwarte a ci$nienie przed
$ciezka gazowaq jest zgodne z wartoscig podang w rozdziale ‘Dane Techniczne’. Upewnij sie, ze wigcznik

2 zasilania jest zamkniety.
UWAGA: Podczas rozruchu nie pozwél by palnik pracowat bez odpowiedniego przeptywu powietrza (niebezpieczerstwo

powstania tlenku wegla); gdyby tak sie stato, stopniowo zmniejszaj ilo$¢ gazu az do osiggniecia normalnych wartosci
spalania.

OSTRZEZENIE: nie odkrecaj zabezpieczonych srub! Bedzie to powodem cofnigcia gwarancji!

Moc rozruchowa

Moc rozruchowa nie powinna przekracza¢ 120 kW (palniki jednostopniowe) lub 1/3 mocy nominalnej (dwustopniowe, progresywne
lub modulowane). Aby spetni¢ te wymogi palniki wyposazone sg w przepustnice i/lub wolno-otwierajacy zawor bezpieczenstwa. Dla
palnikéw dwustopniowych, progresywnych lub modulowanych moc w fazie niskiego ptomienia musi byé wyzsza niz wartos¢
minimalna z wykresu pola pracy (strona 12).

A

WAZNE! llo$é powietrza spalania musi zosta¢ wyregulowana tak, aby sktad spalin byt zgodny z ponizsza tabela:

Rekomendowane parametry spalania

Paliwo Rekomendowane (%) CO2| Rekomendowane (%) O2
Gaz ziemny 9+10 3+48
LPG 11 +12 28+43

Regulacja - opis skrocony

Na poczatku nalezy wyregulowac strumien gazu i powietrza przy mocy maksymalnej (“wysoki ptomien”), przy pomocy klapy
regulacyjnej powietrza oraz krzywki regulacyjnej.

Sprawdz czy parametry spalania mieszczg sie w sugerowanych granicach.

Sprawdz strumien gazu za pomocg licznika, lub jesli to niemozliwe, sprawdzajac cisnienie w gtowicy palnika uzywajac
manometru réznicowego, patrz “Pomiar cisnienia gazu w gtowicy palnika” na stronie 21.

Nastepnie wyreguluj parametry spalania w odniesieniu do punktéw pomiedzy minimum i maksimum: ustal ksztatt krzywki
regulacyjnej. Potozenie krzywki regulacyjnej wyznacza stosunek gaz/powietrze w tych punktach, regulujac stopien otwarcia
klapy regulacyjnej powietrza.

Nastepnie nalezy ustawi¢ minimalng moc ptomienia, dziatajgc mikroprzetacznikiem sitownika niskiego ptomienia tak, by unikng¢
zbyt duzego spadku temperatury spalin, co doprowadzi¢ moze do kondensacji spalin w kominie.

Aby zmieni¢ ustawienia palnika podczas testéw instalacji, postepuj zgodnie z kolejnymi krokami dla wtasciwego modelu.
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Procedura regulacji

1. Przed uruchomieniem palnika przesun mikroprzetacznik sitownika wysokiego ptomienia odpowiadajgcy niskiemu ptomieniowi (tak
by palnik pracowat na najnizszej mocy) aby bezpiecznie osiggng¢ stopien wysokiego ptomienia.

2. Uruchom palnik przestawiajgc gtéwny przetgcznik A w pozycje ON: jesli palnik zablokuje sie (dioda B na panelu sterowania)
wcisnij przycisk RESET (C) na panelu sterowania.

3. Uruchom palnik za pomoca serii termostatéw i poczekaj do zakonczenia fazy przedmuchu wstepnego i uruchomienia palnika;

4. przestaw palnik w tryb wysokiego ptomienia za pomoca termostatu TAB (za wyjatkiem palnikow jednostopniowych).

5. Przejdz do regulacji strumienia gazu i powietrza: sprawdzaj stale wartosci analizy spalin aby unikng¢ spalania przy zbyt matej
ilosci tlenu; dozuj powietrze zgodnie ze zmianami strumienia gazu postepujgc zgodnie z ponizszymi krokami;

6. Przesuwaj stopniowo mikroprzetgcznik do wyzszych warto$ci az osiggnie pozycje wysokiego ptomienia; kontroluj parametry
spalania i jesli to konieczne reguluj doptyw gazu za pomocg stabilizatora zespotu zaworéw.

Tabela ponizej prezentuje ustawienia. Dla tego sitownika nie ma manualnego sterowania przepustnicg. Ustawienia krzywek
regulowane sg poprzez przekrecanie sruby VS srubokretem umieszczonym wewnatrz krzywki.

P !

BERGER STA4.5B0.3 - BERGER STA13B0.36

Pozycja wysokiego ptomienia (ustawiona na 90°) |

Pozycja niskiego ptomienia i zaptonu 1\

Pozycja Stand-by (ustawiona na 0°) I

Nie uzywana I

VS

Berger STA4.5B0.37/6 - STA13B3.41

7 Dziatajgc stabilizatorem zespotu zawordw, wyreguluj strumien gazu w pozycji wysokiego ptomienia (zgodnie z modelem
palnika) tak aby uzyska¢ wartos$ci zgodne z potrzebami kotta:

e Regulator cisnienia jest wstepnie fabrycznie ustawiony. Ustawienia musza zosta¢ dopasowane do warunkow
maszynowych lokalnie.

8 Palnik fabrycznie jest ustawiony tak, ze gtowica palnika jest w pozycji MAX — maksymalnej mocy. Ustawienie w pozycji mocy
maksymalnej uzyskiwane jest w pozycji ,cata naprzéd” gtowicy palnika dla modeli standardowych (Rys. 12), oraz “cata wstecz”
dla palnikéw Low NOx (Rys. 13). . Pozycja ,cata naprzéd” oznacza wsuniecie gtowicy do kotta, ,cata wstecz’ oznacza
przesuniecie jej w kierunku operatora. W przypadku pracy ze zmniejszong mocg, stopniowo przesuwaj gtowice w kierunku
pozycji ,MIN”, obracajac zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara srube VRT (Rys. 11). Wskaznik ID pokazuje jak bardzo
przesuneta sie gtowica.

VRT ID

Rys. 12 — Gtlowica w pozycji
“cafa naprzod”

Rys. 13 - Gtowica w pozycji
“cata wstecz”

9  Aby wyregulowac strumien powietrza, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami odpowiednimi dla danego palnika (jednostopniow,
dwustopniowy, progresywny lub modulowany):

10 Kiedy gtowica palnika jest juz wyregulowana, zdejmij pokrywe sitownika (nie dotyczy palnikéw jednostopniowych) i ustaw go w
pozycji zaptonu, (pozycja zaptonu= 0° na wskazniku potozenia przepustnicy powietrza ID);
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Palniki jednostopniowe

Aby wyregulowa¢ strumien powietrza, postepuj nastepujgco:
11 Poluzuj Srube VR (patrz rysunek ponizej)

12 Przesun wskaznik ID wzdtuz podziatki mikrometrycznej + lub -, tak by zwigkszac¢ lub zmniejsza¢ strumien powietrza, zgodnie z
potrzebnymi wartosciami spalania; dokre¢ z powrotem $rube VR.

DR

VR

Palniki dwustopniowe, progresywne i modulowane

13 Regulacja powietrza spalania musi zosta¢ przeprowadzona przy pomocy sitownika. Rotacja sitownika musi wynosi¢ 90° (strona
23). Otwarcie klapy regulacyjnej powietrza w trybie wysokiego ptomienia zalezy od krzywki regulacyjnej (Rys. 14). Aby
wyregulowaé strumienh powietrza, poluzuj nakretke RA (patrz rysunek) i przesun dzwignie VRA przez otwor jak pokazano na
rysunku, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ strumien powietrza, az do uzyskania pozgdanego strumienia; nastepnie nakre¢ w tej

pozycji nakretke RA.
7 -
&/

Rys. 14 Rys. 15

Palniki modulowane

Aby wyregulowac strumien powietrza w trybie niskiego ptomienia i punktach posrednich nalezy (patrz rowniez str. 27).

1 Trzymaj przycisk EXIT na modulatorze wcisniety przez 5 sekund (str. 30): kiedy zapali sie dioda (z symbolem dioni) wcisnij przycisk
strzatki, przesuwajgc stopniowo sitownik w pozycje maksymalnego otwarcia;

2 zatrzymaj jego suw przy kazdym zréwnaniu sie ze sSrubami V: wyreguluj strumien powietrza regulujgc srube V odpowiadajgca
kazdemu fozysku.

3 Wecisnij przycisk EXIT aby opusci¢ tryb manualny.
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Regulacja zespofu zaworoéw dla palnikéw jedno- i dwustopniowych

Multibloc MB-DLE

Multibloc jest kompaktowg jednostkg sktadajgcy sie z dwdch zawordéw, presostatu gazu,

stabilizatora gazu i filtru gazu.

Zawor jest regulowany przy pomocy regulatora RP po poluzowaniu sruby mocujgcej VB
kilkoma przekreceniami. Odkrecajac regulator RP zawdr otwiera sie, zakrecajgc —
zamyka. Aby ustawi¢ szybkie otwieranie zdejmij pokrywe T, odwrd¢ jg do gory nogami i
uzyj jako narzedzia, aby przekreci¢ srube VR. Obrét zgodny z kierunkiem ruchu
wskazéwek zegara zmniejsza startowy strumien, przeciwny — zwieksza.

Nie uzywaj srubokretu przy srubie VR!

Stabilizator cisnienia reguluje sie poprzez manipulowanie $rubg VS umiejscowiong pod
pokrywg C. Dokrecajac jg zwiekszamy cisnienie, odkrecajac - zmniejszamy.
Uwaga: srube VSB mozna wyjg¢ jedynie w przypadku wymiany wezownicy.

C VS T(VR)

2/
R A
(N3

RP

Opis

Przytgcza elektryczne zaworéw

Wyswietlacz pracy (opcja)

Kurek zamykajgcy regulatora cisnienia

Pokrywka ustawien uruchamiania

Hamulec hydrauliczn i regulator strumienia

Cewka

Ztacze punktu testowego G 1/8

Ztgcze punktu testowego G 1/8 zazaworem 1, po obu stronach

0 N O WN -~

10
11
12
13
14
15
17
18

Kotnierz mocy

Ztgcze punktu testowego M4 za zaworem 2
Kierunek przeptywu gazu

Zlgcze testowe G 1/8 zazaworem 1, po obu stronach
Regulator cisnienia dyszy wentylatora

Filtr (ponizej pokrywy)

Dysza dolotowa

Presostat

Przytgcze elektryczne presostatu
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Regulacja palnikow progresywne i modulowanych

Palniki progresywne i modulowane sg wyposazone w bloki zaworowe KROM-SCHROEDER CG2.

Do regulacji uzyj klucza imbusowego 2.5mm- nie uzywaj sity!

Presostat jest ustawiony fabrycznie na 14 mbar. Dla dalszych krokéw regulacji sprawdz “Kalibracja presostatow powietrza i gazu” na
stronie 29)

Stopien transmisji V (patrz Rys. 19 - Rys. 20)

gaz : powietrze = 3:1

Punkt zero N = 0.

B (pG)

Regulacja\ =

Il

Rys. 19
1 Uruchom palnik w trybie niskiego ptomienia: je$li palnik nie uruchamia sie, przekre¢ delikatnie N (patrz Rys. 20) w kierunku + i
powtdrz uruchomienie.

Sprawdz cisnienie gazu pg dla B (patrz Rys. 19).

Sprawdz cisnienie gazu pL (patrz Rys. 19) na palniku i wyreguluj cisnienie gazu dla N zgodnie ze specyfikacjg producenta
palnika.

4  Stopniowo przestawiaj palnik w tryb wysokiego ptomienia i wyreguluj ci$nienie gazu dla V (patrz Rys. 20) odpowiednio do mocy
kotta.

5 Ustaw strumien powietrza za pomocg sitownika: otwieraj przepustnice az do osiggniecia odpowiedniego strumienia.

Rys. 20

Regulacja niskiego ptomienia
6 Ustaw palnik w tryb niskiego ptomienia.
7  Przeprowadz analize spalin i ustaw ciSnienie gazu tak, aby uzyskac¢ potrzebne wartosci w

porcie N.

8 Ustaw palnik w tryb wysokiego ptomienia i ustaw ci$nienie gazu tak, aby uzyska¢ potrzebne wartosci w porcie
V.

9 Powtdrz analize dla niskiego i wysokiego ptomienia; jesli konieczne skoryguj N oraz V (patrz Rys. 20) .

10 W ostatnim kroku wyreguluj presostat gazu (patrz powigzany paragraf).
11 Zablokuj wszystkie punkty testowe.

Nie blokuj potgczenia pF o ile nie jest uzywane (patrz Rys. 19).

Uwaga: réznica cisnienia powietrza p|_ i ci$nienia w komorze spalania pg musi wynosi¢ przynajmniej 0.4 mbar!
V = Nie ustawiaj stopnia transmisji na wysoki! Cisnienie gazu w punkcie B jest nizsze niz ci$nienie gazu w punkcie A (patrz Rys. 19)
minus spadek cisnienia sterowania kominacyjnego.
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Aby unikng¢ wibracji regulatora, utrzymuj mozliwie mate straty cisnienia w regulatorze dzieki niskiemu cisnieniu wlotowemu lub
montujgc modut wylotowy, zawdr regulacyjny lub podobne urzgdzenie pomiedzy CG ... V a palnik. Ustawienie V w pozycji 2 lub
wyzszej wygtuszy wibracje.

Sprawdzanie podatnosci na regulacje

1 Ustaw palnik w tryb wysokiego ptomienia.

2 Zmierz ci$nienie w punktach A i B (patrz Rys. 19).

3 Powoli zamykaj zawor reczny przed staerowaniem kombinacyjnym, az ci$nienie wlotowe gazu w punkcie A drspadnie o 2 mbar
(gaz miejski 1 mbar).

4  Cisnienie wylotowe gazu w punkcie B nie moze spas¢ o wiecej niz 0.5 mbar. W przeciwnym wypadku sprawdz i zmien ustawienia
lub dobér urzadzenia.

5 Jesli stopien regulacji jest niewystarczajacy, nie nalezy przeprowadza¢ instalacji.
Otworz ponownie zawor reczny.

»

Uktad kontroli szczelnosci gazu VPS504 (Opcja)

VPS504 sprawdza szczelnosé zespotu zawordw gazowych odcinajgcych. Ta kontrola, przeprowadzana jak tylko termostat kotta wysle
sygnat startowy do palnika, tworzy, przy pomocy pompy membranowej znajdujgcej sie wewnatrz, cisnienie w przestrzeni testowe;j
20 mbar wyzsze niz cisnienie wlotowe.
Aby zainstalowac system kontroli szczelnosci DUNGS VPS504 na zespole zaworéw MD-DLE, postepuj w nastepujgcy sposaéb:
odetnij zasilanie gazu;
odetnij zasilanie elektryczne.
wyjmij zatyczki srub Multibloc’a (Rys. 46-A);
umies¢ pierscienie uszczelniajgce (10,5 x 2,25) w VPS 504 (Rys. 46-B, Rys. 47-B)
przekre¢ sruby 3, 4, 5, 6 (M4 x16) (Rys. 47-C)
rzy ponownym montazu (zmiany, naprawy) uzywaj jedynie srub z gwintem metrycznym.
po zakonczeniu prac przeprowadz test szczelnosci i pracy.

OMOAPLWON -

Rys. 22

Jesli cykl testowy jest poprawny, po kilku sekundach zapali sie zétta dioda sygnalizujgca gotowos¢ LC. W przeciwnym wypadku
zapali sie czerwona dioda blokady LB. W celu ponownego uruchomienia nalezy zrestartowa¢ urzadzenie wciskajgc podswietlony
przycisk LB.
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Kalibracja presostatow powietrza i gazu

Presostat powietrza blokuje skrzynie sterowania, jesli ciSnienie odbiega od zatozonego. W takim przypadku odblokuj palnik za
pomocg przycisku odblokowujgcego skrzynie sterowania, umieszczonego na panelu sterowania.

Presostaty gazu kontrolujg wartos$¢ cisnienie by nie dopusci¢ do pracy palnika, gdy wysokos¢ cisnienia nie miesci sie w zatozonym
przedziale.

Kalibracja presostatu powietrza

By skalibrowac presostat powietrza nalezy:

zdjgé przezroczysta plastikowg pokrywke;

jesli zakonczono regulacje powietrza i gazu, uruchomié¢ palnik;

podczas fazy przedmuchu wstepnego, przekreci¢ powoli nakretke wiencowg regulacyjng VR zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara az do blokady palnika; nastepnie odczyta¢ warto$¢ na skali presostatu i ustawi¢ na warto$¢ zmniejszong o 15%;

powtorzy¢ cykl zaptonu palnika i sprawdzi¢ czy dziata poprawnie;

natozy¢ z powrotem przezroczystg plastikowg pokrywke na presostat.

Kalibracja presostatu minimalnego ci$nienia gazu

Aby skalibrowa¢ presostat minimalnego ci$nienia gazu nalezy:

upewnic sie, ze filtr jest czysty;

zdjaé przezroczysta plastikowg pokrywke;

gdy palnik pracuje przy maksymalnej mocy wyjsciowej sprawdzi¢ cisSnienie gazu na porcie presostatu minimalnego ci$nienia gazu;
powoli zamykaé reczny zawér odcinajgcy (umiejscowiony powyzej presostatu, patrz schemat instalacji Sciezki gazowej), az
odczytane ci$nienie zmniejszy sie o 50%. Nalezy zwrdci¢ uwage czy warto$¢ CO w spalinach nie przekracza norm: jesli tak,
nalezy powoli otwiera¢ zawor by uzyska¢ odpowiednie wartosci;

sprawdzi¢ czy palnik dziata poprawnie;

przekreci¢ nakretke wiencowa regulacyjng presostatu zgodnie z ruchem wskazéwek zegara (by zwiekszy¢ cisnienie) az do
zatrzymania palnika;

powoli catkowicie otworzy¢ zawér odcinajgcy;

natozy¢ z powrotem przezroczystg plastikowg pokrywke na presostat.
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CZESC Il: EKSPLOATACJA

OGRANICZENIA

PALNIK JEST URZADZENIEM ZAPROJEKTOWANYM | SKONSTRUOWANYM BY DZIALAC JEDYNIE PO PRAWIDLOWYM
PODLACZENIU DO GENERATORA CIEPLA (NP. KOCIOL, GENERATOR CIEPLEGO POWIETRZA, PIEC ITD.),
JAKIEKOLWIEK INNE ZASTOSOWANIE UWAZANE JEST ZA NIEWLASCIWE, A CO ZA TYM IDZIE NIEBEZPIECZNE.

UZYTKOWNIK MUSI ZAGWARANTOWAC ODPOWIEDNI MONTAZ URZADZENIA, POWIERZAJAC INSTALACJE
WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI, A PIERWSZY ROZRUCH SERWISOWI AUTORYZOWANEMU PRZEZ
PRODUCENTA PALNIKA.

NIEZWYKLE ISTOTNYM CZYNNIKIEM JEST PODLACZENIE ELEKTRYCZNE ZABEZPIECZEN URZADZENIA, W KTORYM
ZAMONTOWANY JEST PALNIK, KTORE ZAPEWNI JEGO WLASCIWA | BEZPIECZNA PRACE.

NALEZY WIEC UNIKAGC JAKICHKOLWIEK CZYNNOSCI ZWIAZANYCH Z URZADZENIEM, KTORE NIE SA ZWIAZANE Z
OBSLUGA INSTALACJI LUB NASTEPUJA PO CALKOWITYM LUB CZESCIOWYM ROZLACZENIU (NP. ODLACZENIE SIE,
NAWET CZESCIOWE, PRZEWODOW ELEKTRYCZNYCH, OTWARCIE DRZWI GENERATORA, ODLACZENIE SIE CZESCI
PALNIKA).

NIGDY NIE ODLACZAJ ANI NIE BLOKUJ URZADZEN BEZPIECZENSTWA.

UZYWAJ JEDYNIE GLOWNEGO WYLACZNIKA, KTORY DZIEKI tATWEMU DOSTEPOWI ORAZ SZYBKOSCI DZIALANIA
PELNI TAKZE FUNKCJE WYLACZNIKA BEZPIECZENSTWA, ORAZ PRZYCISKU RESET.

W PRZYPADKU POWTARZAJACYCH SIE WYLACZEN AWARYJNYCH, ZAPRZESTAN UZYWANIA PRZYCISKU RESET |
SKONTAKTUJ SIE Z WYKWALIFIKOWANYM PERSONELEM, KTORY PODEJMIE DZIALANIA W CELU USUNIECIA
USTERKI.

OSTRZEZENIE: PODCZAS NORMALNEJ PRACY CZESCI PALNIKA POLOZONE NAJBLIZEJ GENERATORA (KOLNIERZ
PALNIKA) MOGA STAC SIE BARDZO GORACE, NALEZY UNIKAC DOTYKANIA TYCH CZESCI BY NIE DOZNAC POPARZEN.

EKSPLOATACJA

A URUCHOMIENIEM PALNIKA UPEWNIJ SIE, ZE GLOWNY PRZELACZNIK JEST W POZYCJI ON ORAZ, ZE RECZNE
ZAWORY ODCINAJACE SA OTWARTE. PRZECZYTAJ UWAZNIE OSTRZEZENIA ZAWARTE W TEJ INSTRUKCJI.

e Uruchom palnik za pomocg giéwnego wigcznika zasilania kotta;

¢ Dla modeli dwustopniowych, przestaw gtéwny przetgcznik A w pozycje “ON”;

e 2 Upewnij sie czy urzadzenie kontrolujgce ptomien nie jest zablokowane i odblokuj je, jesli to konieczne, uzywajac przycisku R
naciskajgc przezroczystg gumowg ostonke przycisku;

e sprawdz czy serie termostatéw (lub presostatow) wysytajg sygnat start do palnika (dla modeli dwustopniowych zapalona dioda
L1)

e rozpoczyna sie cykl rozruchu palnika: sterownik uruchamia wentylator palnika;

e pod koniec czasu przedmuchu wstepnego transformator zaptonu wtgcza sie (zapalona dioda LT w palnikach dwustopniowych);
kilka sekund pdzniej elektrozawér jest pod napieciem i palnik uruchamia sie;

e kilka sekund po zaptonie (czas pozaptonowy) transformator zaptonu wytacza sie.

Palniki dwustopniowe: po uruchomieniu palnik jest w trybie niskiego ptomienia (modele dwustopniowe — dioda L1 lub przestawia
sie na wysoki ptomien (zapalona dioda L2 dla palnikéw dwustopniowych), w zaleznosci od potrzeb instalac;ji.

Modele dwustopniowe, progresywne i modulowane (ze sterowaniem palnika RWF40)

30



CZESC Ill: KONSERWACJA

Przynajmniej raz do roku nalezy przeprowadza¢ czynnosci konserwacyjne wymienione ponizej. W przypadku sezonowego
serwisowania zaleca sie konserwacje systemu pod koniec kazdego sezonu grzewczego; w przypadku ciggtej pracy instalaciji
wymagany jest serwis 6 miesiecy.

ODLACZENIU PALNIKA OD ZASILANIA | ZAMKNIECIU RECZNYCH ZAWOROW ODCINAJACYCH!

2 UWAGA: WSZYSTKIE CZYNNOSCI KONSERWACYJNE MUSZA BYC PREZPROWADZANE PO UPRZEDNIM
PRZECZYTAJ DOKLADNIE ROZDZIAL ‘OSTRZEZENIA' ZNAJDUJACY SIE NAPOCZATKU INSTRUKCJL

CZYNNOSCI RUTYNOWE

Kontrola i oczyszczenie wktadow filtra gazu, jesli to konieczne — wymiana (Rys. 23).

¢ Demontaz, kontrola i oczyszczenie gtowicy palnika (Rys. 30).
Kontrola elektrody zaptonowej i kontroli ptomienia, czyszczenie i regulacja w razie koniecznosci (Str. 34). w razie watpliwosci
nalezy sprawdzi¢ prad detekcyjny zgodnie ze schematem na stronie 35.

e Oczyszczenie i smarowanie elementdéw przesuwnych i obrotowych.

UWAGA: podczas obstugi, je$li konieczny jest demontaz elementdw Sciezki gazowej, nalezy pamietac o
/_\ przeprowadzeniu testu szczelnosci instalacji, zaraz po podtgczeniu z powrotem Sciezki gazowej, zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami

Wymiana filtru MULTIBLOC DUNGS MB-DLE 405..412

= Sprawdzaj filtr przynajmniej raz w roku

= Wymien filtr, jesli réznica cisnien pomiedzy kré¢cami pomiarowymi 1 i 3 (Rys. 23, 24) wynosi Ap>10 mbar.

= Wymien filtr, jesli réznica cisnien pomiedzy kré¢cami pomiarowymi 1i 3 (Rys. 23, 24) jest dwukrotnie wieksza niz podczas
poprzedniej kontroli.

Mozesz wymieni¢ filtr bez demontazu zespotu zaworéw.

1 Odetnij doptyw gazu zamykajac zawor kulkowy.

2 Wyjmij Sruby 1+4 uzywajagc klucza nimbusowego 3 i zdejmij pokrywe filtra 5 (Rys.25).
3 Usun filtr 6 i zastgp nowym.
4  Natoz z powrotem pokrywe 5 i delikatnie dokre¢ sruby 1+ 4.
5 Przeprowadz test szczelnosci i pracy, pmax.= 360 mbar.
3 4 5
= = P
2 — a Br
poooy M Lo Ol poooy I
6
> % 1
o, 5 oL ! Lo 4 6
o (@0 0 oD o 0 3 4 5
E =] @ o] H ° @( o] 8: Pe Pa PBf
i 5 7 Rys. 24
5 34 43 5
Rys. 23
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Wymiana filtru MULTIBLOC DUNGS MB-DLE 415 - 420 B01 17 1/2 - 2”

- Sprawdzaj filtr przynajmniej raz w roku!

= Wymien filtr, jesli réznica cisnien pomiedzy kré¢cami pomiarowymi 1i 2 (Rys. 26, 27) wynosiAp>10 mbar.

= Wymien filtr, jesli réznica cisnien pomiedzy kré¢cami pomiarowymi 1i 2 (Rys. 26, 27) jest dwukrotnie wieksza niz podczas
poprzedniej kontroli.

Mozesz wymieni¢ filtr bez demontazu zespotu zaworow.

Odetnij doptyw gazu zamykajgc zawor kulkowy.

Wyjmij $ruby 1+ 6 (Rys. 28).

Wymien wkiad filtrujgcy.

Natéz z powrotem ostone i delikatnie dokre¢ sruby 1+ 6.

Przeprowadz test szczelno$ci i pracy, pmax.= 360 mbar.

a b WN -

m 3 4 5
P.
= - 3 e
N w | > L h& =
1
5
~—[ 1]

. @ 0 3 4 5
@8 |o Y
<~ [ Pe Pa Br

@) {H Rys. 27
4 23
Rys. 26

Rys. 28

Czyszczenie lub wymiana filtru zaworu Krom-Scroeder CG2 25 V

Sprawdz filtr zaworu raz do roku:
1 Zamknij zawor reczny

2 Poluzuj wszystkie 4 Sruby (1 na Rys. 29); odkre¢ dwie z nich w zaleznosci od dostepnosci miejsca i wyjmij jednostke filtra (2 na
Rys. 29)

3 Wyczys¢ lub wymien wkiad filtru, cedzak i umiesé z powrotem.
4 Sprawdz szczelnos¢ potgczen kotnierzowych. Namydl uszczelki.




Demontaz plyty palnika w celu serwisowania wentylatora palnika

Przed przystgpieniem do czynno$ci konserwacyjnych/wymiany przejdz nastepujgce kroki:
Zdejmij ptyte "C" odkrecajgc sruby V1, V2, V3, V4 i bolec zabezpieczajgcy "F" (Rys. 30);
Zdejmij gumowy uchwyt kable odkrecajac V5 i V6 na Rys. 31;

Zwolnij pret T (patrz Rys. 32);

Odtacz tgcznik CV, Rys. 34;

Umies$¢ ptyte w jeden z pokazanych sposobow aby przeprowadzi¢ czynnosci konserwacyjne.

ARrON-=-

/'\ UWAGA: Podczas ponownego montazu plyty, upewnij sie, ze przepustnica "P" wchodzi w swoja obudowe "B" (patrz
rysunek).

T ZAMKNIETY

2 1 O
MK

Rys. 33

Demontaz gfowicy palnika

UWAGA: unikaj kontaktu elektrod z elementami metalowymi (rura ptomieniowa, gtowica, itd.), w przeciwnym wypadku praca palnika
moze zostaC zakidcona. Sprawdzaj pozycje elektrod przy kazdej ingerencji zwigzanej z glowicg. Odstep pomiedzy elektrodg
zaptonowg a uziemieniem wynosi 4+5 mm.

Po demontazu ptyty palnika, gtowica moze zosta¢ usunieta w nastepujgcy sposéb:

odkre¢ sruby V

odtgcz przewdd zaptonowy CA; odkrec¢ nakretki D i wyjmij gtowice palnika z obudowy;

wyreguluj elektrody; jesli konieczna jest wymiana odtgcz przewody i odkre¢ VE;

wyjmij elektrody i wymien je;

oczys¢ glowice za pomocg odkurzacza; uzyj metalowej szczotki aby usuna¢ osady;

zt6z ponownie wszystkie elementy w odwrotnej kolejnosci, obserwujagc pozycje elektrod (patrz nastepny rozdziat).

D OO RAON -
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Witasciwa pozycja elektrod

Aby zapewni¢ prawidtowy zapton nalezy obserwowac miary podane na nastepnych rysunkach. Upewnij sig, ze Sruba
zabezpieczajaca elektrody VE jest dokrecona, zanim ponownie ztozysz elementy palnika.

Standardowe palniki

VE

Palniki Low NOx

VE rev.1— 5 VE

Mizlopo=

H’!l B °
@y

61.5
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Sprawdzanie pradu czujnika

W przypadku zatrzymania palnika przeprowadz nastepujgcg kontrole. By sprawdzié¢ prad czujnika postepuj zgodnie z diagramem na
ponizszym rysunku. Je$li sygnat jest stabszy niz podana warto$¢ sprawdz ustawienie czujnika ptomienia, stykow elektrycznych i w
razie koniecznosci wymien czujnik.

. Minimalne natezenie
Sterownik
pradu
[ Siemens LME21-22 3uA

Ptomien UA DC SKALA

Czujnik ptomienia

Krétkoterminowe wyfgczenie z ruchu
Aby zatrzymac palnik podczas czasowego wytgczenia z ruchu, nalezy:
1 przetgczyé gtowny wigcznik palnika w pozycje 0 (wytgczony)
2 odtgczy¢ palnik od zrédta zasilania
3 zamkng¢ kurek paliwa linii doprowadzajace.

Usuwanie palnika
W przypadku demontazu palnika nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw dotyczgcych utylizacji odpadow.
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DIAGNOZOWANIE USTEREK

OBJAW

PRZYCZYNA

| NASTEPUJE BLOKADA

CIAGLA FAZA
PRZEDMUCHU
WSTEPNEGO

NIE STARTUJE

NIE STARTUJE |
NASTEPUJE
POWTORKA CYKLU
STARTUJE | NASTEPUJE
POWTORKA CYKLU
STARTUJE | NASTEPUJE
BLOKADA

NADAJE SYGNALU DO

FOTOKOMORKA NIE
ROZRUCHU

GLOWNY WEACZNIK ZASILANIA OTWARTY

BRAK GAZU

® | @ | ® PALNIK NIE STARTUJE

WADLIWY PRESOSTAT MAX. GAZU (JESLI WYSTEPUJE) °

WADLIWE TERMOSTATY / PRESOSTATY

PRZECIAZONY WYLACZNIK TERMICZNY

INTERWENCJA BEZPIECZNIKOW URZADZEN POMOCNICZYCH

WADLIWA SKRZYNIA STERUJACA

WADLIWY SIEOWNIK(JESLI WYSTEPUJE)

ZDEKALIBROWANY LUB WADLIWY PRESOSTAT POWIETRZA

8¢

WADLIWY PRESOSTAT MIN. GAZU LUB ZABRUDZONY FILTR GAZU

WADLIWY TRANSFORMATOR ZAPLONU L

Zt A POZYCJA ELEKTPRET ZAPLONU (]

Zt A POZYCJA ELEKTPRET KONTROLERA PLOMIENIA

ZDEKALIBROWANA PRZEPUSTNICA

WADLIWY REGULATOR CISNIENIA GAZU

WADLIWY ZAWOR GAZU

ZLE PODPIECIE LUB WADLIWY PRESOSTAT LUB TERMOSTAT
WYSOKIEGO-NISKIEGO PLOMIENIA (JESLI WYSTEPUJE)

ZtE USTAWIENIE KRZYWEK SILOWNIKA

ZABRUDZONA LUB WADLIWA SONDA UV(JESLI WYSTEPUJE) L

ZAMIENIONA FAZA Z ZEREM

ZASILANIE FAZA-FAZA LUB OBECNOSC NAPIECIA NA
PRZEWODNIKU ZEROWYM(*)

®= 7 jakgkolwiek skrzynig sterujgca;
A= jedynie z LGB2../LMG2../LME11/LME2..
(*)W takich przypadkach, wstaw obwod SIEMENS“RC466890660"(Patrz rozdziat ‘Przylacza elektryczne’)

SILOWNIK BLOKUJE SIE

| WIBRUJE
BLOKUJE SIE PODCZAS

NIE POWRACA NA NISKI
PRACY

NIE PRZELACZA SIE NA
PLOMIEN

WYSOKI PLOMIEN
WYLACZA SIE |

POWTARZA CYKL
PODCZAS PRACY




CZESCI ZAPASOWE

Opis Kod

LG/NG120 LG/NG140 LG/NG200
POKRYWA 1011807 1011807 1011807
SKRZYNIA STERUJACA ( regulacja jednostopniowa) 2020466 2020467 2020467
SKRZYNIA STERUJACA (regulacja dwustopniowa) - 2020468 2020468
CZUJNIK PLOMIENIA 2080108 2080108 2080108
ELEKTPRETA UZIEMIAJACA 2080234 2080234 2080234
ELEKTPRETA ZAPLONOWA 2080218 2080218 2080218
USZCZELKA 2110031 2110031 2110031
WIRNIK WENTYLATORA 2150077 2150077 2150070
PRESOSTAT POWIETRZA 2160053 2160053 2160053
TRANSFORMATOR DANFOSS 2170233 2170233 2170233
TRANSFORMATOR COFI 2170138 2170138 2170138
SILNIK mod. AACO 2180296 2180296 2180296
SILNIK mod. AEG 2180715 2180715 2180715
ZESPOL ZAWOROW DUNGS MB-DLE 405 (1/27) 2190339 - -
ZESPOL ZAWOROW DUNGS MB-DLE 407 (3/4”) - 2190340 2190340
ZESPOL ZAWOROW DUNGS MB-DLE 410 (17) - 2190341 2190341
ZESPOL ZAWOROW KROM-SCROEDER CG2..V (17) - 2190262 2190262
KONTROLA SZCZELNOSCI GAZU (opcja) 2191604 2191604 2191604
SILOWNIK (jedynie palniki dwustopniowe) - 2480057 2480057
RURA PLOMIENIOWA (S*) 30900H4 30900H4 30900H6
RURA PLOMIENIOWA (L*) 30900H5 30900H5 30900H7
GLOWICA PALNIKA (gaz ziemny) (S*) 30600M0 30600M0 30600M2
GLOWICA PALNIKA (gaz ziemny) (L*) 30600M1 30600M1 30600M3
GLOWICA PALNIKA (LPG)(S*) 30600M4 30600M4 30600M2
GLOWICA PALNIKA (LPG) (L*) 30600M5 30600M5 30600M3
GLOWICA PALNIKA Z ELEKTPRETAMI (S*) 3501847 3501847 3501849
GLOWICA PALNIKA Z ELEKTPRETAMI (L*) 3501848 3501848 3501850
GLOWICA PALNIKA Z ELEKTPRETAMI (LPG) (S*) 3501857 3501857 3501859
GLOWICA PALNIKA Z ELEKTPRETAMI (LPG) (L*) 3501858 3501858 3501860
WYSOKONAPIECIOWY PRZEWOD UKtADU ZAPtONU 6050154 6050154 6050154
PRZEWOD CZUJNIKA PLOMIENIA 6050211 6050211 6050211
3 Pozostate czesci zapasowe dla serii Low NOx

Opis Kod
NGX120 NGX200

RURA PLOMIENIOWA (S* 30900N2 30900N4
RURA PLOMIENIOWA (L*) 30900N3 30900N5
GLOWICA PALNIKA LOW NOx (S*) 30600M8 30600N0
GLOWICA PALNIKA LOW NOx (L*) 30600M9 30600N1
GLOWICA PALNIKA Z ELEKTPRETAMI) LOW NOx (S* 3501853 3501855
GLOWICA PALNIKA Z ELEKTPRETAMI LOW NOx (L*) 3501854 3501856

*S: standardowa rura ptomieniowa
*L: dtuga rura ptomieniowa
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WIDOK ZESPOLU ROZEBRANEGO PALNIKA JEDNOSTOPNIOWEGO

OPIS
1.1 POLKOLNIERZ
1.2 POLKOLNIERZ
2 RURA PLOMIENIOWA
3.1 SRUBA POKRYWY
3.2 POKRYWA
3.3 GUMOWA OStONA PRZYCISKU ODBLOKOWANIA
4.1 SRUBA
4.2 UCHWYT
4.3 TULEJKA
44 SRUBA
4.5 NAKRETKA SAMOBLOKUJACA
4.6 PODKtADKA
4.7 PODKtADKA
5.1 SRUBA PRZEDtUZAJACA
5.2 WLOT GAZU
5.3 KOLANO
54 REDUKTOR
5.5 ZESPOL. ZAWOROW
5.6 KOLNIERZ ZESPOtU ZAWOROW
6 SKRZYNIA STERUJACA
71 OBUDOWA
7.2 KIEROWNICE WLOTU POWIETRZA
7.3 POCZWORNA PROWADNICA PRZEWODU
7.4 ZESTAW PRZEPUSTNICY
7.5 KLAPA POWIETRZNA
7.6 TULEJKA
7.7 TULEJKA
7.8 TRZPIEN PRZEPUSTNICY
7.9 TRZPIEN SERWISOWY
8 USZCZELKA
9.1 PLYTA SILNIKA
9.2 WIRNIK WENTYLATORA
9.3 PRESOSTAT POWIETRZA
9.4 SILNIK
9.5 TRZPIEN MOCUJACY
9.6 OBEJMA PRESOSTATU POWIETRZA
10.1 OBEJMA
10.2 PLYTA SKRZYNI STERUJACEJ
10.3 TRANSFORMATOR
1.1 NAKRETKA
11.2 PROWADNICA PRZEWODU
1.3 WLOT GAZU
11.4 WZIERNIK
11.5.1 GLOWICA PALNIKA
11.5.2 CZUJNIK PLOMIENIA
1153 ELEKTPRETA ZAPLONOWA
11.6 WYSOKONAPIECIOWY PRZEWOD UKLADU ZAPLONU
1.7 SRUBA
11.8 NAKRETKA
11.9 KOLNIERZ
12 STYK
13 STYK
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WIDOK ZESPOLU ROZEBRANEGO PALNIKA DWUSTOPNIOWEGO

OPIS
11-12 |POLKOLNIERZ

2 RURA PLOMIENIOWA

3.1 SRUBA MOCUJACA POKRYWY

3.2 SRUBA MOCUJACA POKRYWY

3.3 GUMOWA OStONA PRZYCISKU ODBLOKOWANIA
4.1 SRUBA BLOKUJACA

4.2 WLOT GAZU

4.3 KOLANO

4.4 REDUKTOR

45 ZESPOL ZAWOROW

4.6 KOLNIERZ ZESPOLU ZAWOROW

5 PROWADNICA PRZEWODU

6 ISKRZYNIA STERUJACA

71 OBUDOWA

7.2 ZESTAW STEROWNIKA

73 POCZWORNA PROWADNICA PRZEWODU
7.4 ZESTAW PRZEPUSTNICY

75 KLAPA POWIETRZNA

76 TULEJKA

78-79 [TRZPIENIE

7.10 PRET

7.11 TULEJKA

8 USZCZELKA

9.1 PODKLADKA

9.2-93 [SRUBY

9.4 OBEJMA SILOWNIKA

9.5 PRZEKLADKI

9.6 SItOWNIK

9.7 PRET

9.8-99 [LACZKA

9.10 OBEJMA

9.11 TULEJKA

9.12 KRZYWKA PRZEPUSTNICY POWIETRZA
10.1 PLYTA SILNIKA

10.2 WIRNIK WENTYLATORA

10.3 PRESOSTAT POWIETRZA

10.4 SILNIK

10.5 TRZPIEN MOCUJACY PLYTY

10.6 OBEJMA PRESOSTATU POWIETRZA
11 PANEL ASS.Y

12.1 OBEJMA

12.2 UCHWYT SKRZYNI STERUJACEJ
12.3 TRANSFORMATOR ZAPLONU

12.4 PLYTA UZIEMIAJACA

12.5 PBC

13.1 NAKRETKA

13.2 PROWADNICA PRZEWODU

13.3 WZIERNIK

13.4.1 GELOWICA PALNIKA

13.4.2 CZUJNIK PLOMIENIA

13.4.3 FELEKTRODA ZAPLONOWA

13.5

13.6 PRZEWODY CZUJNIKA PLOMIENIA
13.7 SRUBA

13.8 NAKRETKA

13.9 KOLNIERZ

14-15  [PLACZKA
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7 7 3 B 7 5 5 1a T T2 = T2
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C CCNTAORE BAS3A FIAMMA LOW FLAMZ TIME METER
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SIGLA/ITEM FUNZIONE FUNCTION

C1 CONTAGRE BASSA FIAMMA LOW FLAME TIME COUNTER

2 CONTAGRE ALTA FIAMMA HIGH FLAME TIME COUNTER

FU1 FUSIBILE LINEA MOTORE VENTILATORE FAN MOTOR LINE FUSE

FU3 FUSIBILE LINEA BRUCIATORE BURNER LINE FUSE

IL INTERRUTTORE LINEA BRUCIATORE BURNER LINE SWITCH

1M INTERRUTTORE LINEA MOTORE VENTILATORE FAN MOTOR LINE SWITCH

KAB RELE' AUSILARIO AUXILIARY RELAY

LAF LAMPADA SEGNALAZIONE ALTA FIAMMA BRUCIATORE BURNER IN HIGH FLAME INDICATOR LIGHT

LB LAMPADA SEGNALAZIONE BLOCCO BRUCIATORE INDICATOR LIGHT FOR BURNER LOCK-0UT

LBF LAMPADA SEGNALAZIONE BASSA FIAMMA BRUCIATORE BURNER IN LOW FLAME INDICATOR LIGHT

ST SERIE TERMOSTATI/PRESSOSTATI SERIES OF THERMOSTATS OR PRESSURE SWITCHES

TAB TERMOSTATO/PRESSOSTATO ALTA-BASSA FIAMMA HIGH-LOW THERMOSTAT/PRESSURE SWITCHES

TS TERMOSTATO/PRESSOSTATO DI SICUREZZA SAFETY THERMOSTAT OR PRESSURE SWITCH

SIGLA/ITEM FUNZIONE FUNCTION

C1 CONTAQORE BASSA FIAMMA CUETYMUK HACOB PABOTH HA MATIOM MJAMEHU

c2 CONTAORE ALTA FIAMMA CUETYMUK HACOB PABOTH HA BEOJIbIIOM NAAMEHMU

FU1 FUSIBILE LINEA MOTORE VENTILATORE NAABKWA MPENOXPAHWUTEAD TUHWUU IBUTATENS BEHTUNSTOPA
FU3 FUSIBILE LINEA BRUCIATORE N7IABKWHA NPENOXPAHWUTE/b JTUHUKU TOPEJIKHU

IL INTERRUTTORE LINEA BRUCIATORE BHKJOYATE/Ib TMHWUU TOPEJIKHU

IM INTERRUTTORE LINEA MOTORE VENTILATORE BbLIKJTOYATE/Ib IMHWM OBUTATE/Si BEHTH/ISITOPA

KAB RELE" AUSILIARIO BCIOMOTr ATEJILHOE PEJIE

LAF LAMPADA SEGNALAZIONE ALTA FIAMMA BRUCIATORE CUTHANbHAS NAMIOYKA BO/NBNOIO NAAMEHM FOPENKH
LB LAMPADA SEGNALAZIONE BLOCCO BRUCIATORE CUTHANIEHAS TAMINOUYKA B/ZOKHWPOBKW FOPEJIKH

LBF LAMPADA SEGNALAZIONE BASSA FIAMMA BRUCIATORE CUTHAJTIBHAA JTAMIOUKA MAJIOIO NJAMEHU FOPEJIKH
ST SERIE TERMOSTATI /PRESSOSTATI Psil TEPMOGTATORB /PEJE OABJIEHMS

TAB TERMOSTATO/PRESSOSTATO ALTA—BASSA FIAMMA TEPMOCTAT /PE/IE IABNEHWS BOMbWOr 0 /MANOrO MAAMEHH
s TERMOSTATO/PRESSOSTATO DI SICUREZZA NPENOXPAHUTENbHHM TEPMOCTAT/ PEJIE OABJIEHUSA
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ANEKS

STEROWNIK SIEMENSLME11/21/22

Seria produktéw LME.. jest uzywana do uruchamiania i nadzoru pracy
palnikow gazowych jedno- i dwustopniowych. Seria ta jest wymienna z

seriami LGB.. oraz LMG.., wszystkie schematy i akcesoria sg zamienne.
Gtéwne cechy:

- Wskazania btedu za pomoca wielokolorowych diod w przycisku reset;
= Ustalone czasy programatora dla cyfrowego zarzgdzania sygnatami.

Tabela poréwnawcza

Seria LGB Seria LMG Seria LME

- LMG25.33 LME11.33
LGB21.33 LMG21.33 LME21.33
LGB22.33 LMG22.33 LME22.33

Warunki wstepne do uruchomienia palnika

Sterowanie jest zresetowane

Wszystkie styki w sieci sg zamknigte, zadanie ciepta

Brak podnapiecia

Presostat powietrza LP w pozycji ‘brak obcigzenia’

Silnik wentylatora lub AGK25 zamkniete

Detektor ptomienia jest zaciemniony, brak zewnetrznego
Swiatta

Podnapiecie

Przy spadku napigcia ponizej ok. 175VAC(przyUN=AC230V) nastgpi
blokada ze wzgledéw bezpieczenstwa.

Restart nastepuje kiedy napiecie zasilania przekroczy ok. 185VAC(przy
UN=AC230V).

Praca nieciggla kontrolowana

W przeciggu maksymalnie 24 godzin ciggtej pracy, sterowanie palnika
zainicjuje automatyczng blokade bezpieczenstwa, po ktérej nastgpi
restart.

Zabezpieczenie przed zmiang biegunowosci zasilania elektrycznego
Jesli ztacza przewodu pod napieciem(zacisk12) i przewodu zerowego sg
zamienione, sterowanie palnika rozpocznie blokade pod koniec czasu
bezpieczenstwa “TSA”.

Kolejnos¢ dziatan w przypadku btedu

W przypadku blokady zawory wyjSciowe paliwa oraz zapton zostang
natychmiastowo dezaktywowane (< 1sek).

Wskazania trybu pracy

Przy normalnej pracy diody wewnatrz przycisku reset blokady wskazujg
rézne statusy pracy:

A | dioda czerwon3
7| dioda zélta

1| dioda zielona

Stabilna praca

o... Wylgczony

Podczas rozruchu status wskazywany jest zgodnie z tabela:

Status Kod kolorystyczny Kolor

Czas oczekiwania ,tw”, inne e)

crasyoczekiwania | O Wylaczone

Faza zaptonu, sterowanie oY YoY JoT oY JoT o) ) Migoczacy 26ty
zaptonem

Praca, ptomien dobry O Zielony

Praca, ptomien zty aoaoao0odo0O | Migoczacy zielony
Zewnetrzne swiatlo przy UAUAQOAQAQOAUA | Zielony - czerwony
rozruchu palnika

Podnapiecie OAGAGAGAOGAOGA | Zoly-czerwony

Status Kod kolorystyczny Kolor
Biad / alarm A Czerwony
Wynik kodu btedu (patrz Migoczacy
tabela kodéw btedu) AOAQAQAQAOQA czerwony

PROGRAM ZAPLONU

Sprawdz na schematach przebieg czasowy program zaptonu:

A Komenda startu(wiaczenie)

Ta komenda jest zainicjowana przez termostat/presostat sterowania «R».
Zacisk12 dostaje zasilania i mechanizm programujgcy rozpoczyna prace.
Po zakonczeniu czasu oczekiwania «tw» dla LME21..., lub kiedy klapa
regulacyjna powietrza «SA» osiggneta znamionowg pozycje tadunku (po
zakonczeniu «t11») dla LME22..., silnik wentylatora «M» zostanie
uruchomiony.

tw Czas oczekiwania

Podczas czasu oczekiwania, monitor ciSnienia powietrza «LP» kontroler
ptomienia «FR» testowane sg pod wzgledem wtasciwej pozyc;ji.

t11 Zaprogramowany czas otwarcia dla sitownika «SA»

(Jedynie dla LME22...) Klapa regulacyjna powietrza otwiera sie az do
osiggniecia znamionowej pozycji fadunku. Dopiero wtedy zostanie
uruchomiony silnik wentylatora «M».

t10 Czas charakterystyczny dla sygnalizacji ciSnienia powietrza

Do zakonczenia tego etapu, ustawione cisnienie powietrza powinno byto
juz zosta¢ osiagniete; w przeciwnym wypadku nastapi blokada.

t1 Czas przedmuchu wstepnego

Przedmuch komory spalania i powierzchni grzewczych- wykonywany jest
podczas kazdego uruchomienia palnika. Schematy przedstawiajg tak
zwany czas przedmuchu wstepnego «t1», podczas ktérego monitor
ci$nienia powietrza «LP» musi wskazywac¢, ze dostepne jest wymagane
ciSnienie powietrza. Efektywny czas przedmuchu wstepnego «t1»
obejmuje koniec przedziatu «tw» az do «t3».

t12 Zaprogramowany czas zamkniecia sitownika «SA»

(Jedynie dla LME22...) Podczas «t12», klapa regulacyjna powietrza
przesuwa sie w pozycje niskiego ptomienia.

t3

Podczas «t3» i az do konca «TSA», kontroler ptomienia «FR» musi sie
zamkng¢. Po zakonczeniu «t3», zainicjowane jest na zacisku 4 otwarcie
doptywu paliwa.

Czas zaptonu wstepnego

TSA Czas bezpieczenstwa zaptonu

Po zakonczeniu «TSA», na zacisku 1 musi pojawi¢ sie sygnat ptomienia.
Sygnat ten powinien by¢ dostepny bez przerwy az do wytgczenia palnika,
w przeciwnym wypadku kontroler ptomienia «FR» zostanie roztadowany,
co zapoczgtkuje blokade

t4  PrzedziatBV1iBV2-LR

Czas pomiedzy koncem TSA a sygnatem do drugiego zaworu paliwa
BV2 lub do sterownika fadunku LR:

B-B Przedziat pojawienia sie ptomienia
C Pozycja pracy palnika

C-D Praca palnika (generowanie ciepta)
D Wytaczenie kontrolowane przez "R"

Palnik zatrzymuje sie a urzadzenie sterujace jest gotowe
do ponownego uruchomienia.




Sekwencja sterowania LME11
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Sekwencja sterowania LME22
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Sekwencja sterowania
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TSA
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Czas oczekiwania

Czas przedmuchu

Czas bezpieczenstwa zaptonu

Czas zaptonu wstepnego

Czas pozaptonowy

Okres pomiedzy BV1 i BV2/LR

Czas charakterystyczny dla sygnalizacji ci$nienia powietrza
Programmed opening time for actuator SA

Programmed closing time for actuator SA



Schemat potaczeniowy LME11
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Schemat potagczeniowy
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Urzadzenie alarmowe

Zawor paliwowy

Przycisk zdalnego resetowania blokady
Sygnat ptomienia

Presostat gazu

Presostat powietrza

Kontroler obcigzenia

Silnik wentylatora
Termostat/presostat sterujgcy
Termostat bezpieczenstwa
Termostat/presostat progowy

Transformator zaptonu



KOLEJNOSC DZIALAN W PRZYPADKU BLEDU
= W przypadku wystapienia btedu, wszystkie zawory wyjsciowe zostang
natychmiast dezaktywowane(< 1s).

= W przypadku przerwy w zasilaniu, nastagpi restart z petnym
programem.

= Jesli napiecie spadnie ponizej dopuszczalnego, nastgpi zatrzymanie
palnika.

= Jesli napiecie wréci do wtasciwej wartosci, nastgpi restart palnika.

= W przypadku zewnetrznego $wiatta podczas “t1” nastapi blokada.

= W przypadku zewnetrznego $wiatta podczas “tw” palnik nie uruchomi
sie i po 30 sek. nastapi blokada.

=W przypadku braku ptomienia pod koniec TSA, cykl rozruchowy
zostanie powtdrzony max. 3 razy a nastepnie pod koniec TSA nastagpi
blokada, dla mod.LME11..; dla mod. LME21-22 blokada nastgpi
bezposrednio pod koniec TSA.

- Dla modeluLME11: jesli podczas pracy zgasnie ptomien, a zostat ustalony
pod koniec TSA, bedg max. 3 powtérzenie a nastepnie blokada.

- Dla modeli LME21-22: jesli podczas pracy zgasnie ptomien nastapi blokada.

= Jesli styk monitora ci$nienia powietrza LP jest w pozycji pracy i nie

dojdzie do rozruchu po ok. 65s, to nastgpi blokada.

BLOKADA SKRZYNI STERUJACEJ

W przypadku blokady LME.. pozostaje zablokowany i pali sie czerwona
dioda. Sterowanie palnika mozna natychmiast zresetowaé. Taki stan
pojawia sie réwniez w przypadku probleméw z zasilaniem.

DIAGNOZA PRZYCZYNY BLEDU

- diagnostyke wizualna.

= Policz liczbe mignieé czerwonej diody sygnalizacyjnej i poréwnaj z
informacjami w tabeli kodéw btedu (urzgdzenie powtarza migniecia w
regularnych odstepach czasowych).

W czasie diagnozowania przyczyny btedu, nastepuje
dezaktywacja wyjs¢ sterujgcych:
palnik pozostaje zablokowany;
dezaktywuje sie zewnetrzny wskaznik btedu;
status btedu jest pokazany przez czerwong diode, wewnatrz przycisku

= Jesli styk monitora ci$nienia powietrza LP jest w normalnej pozyciji,

blokada nastapi pod koniec t10.
= W przypadku braku sygnatu cisnienia powietrza pod koniec t1, nastgpi
blokada.

reset blokady LME zgodnie z tabelg kodéw btedow”:

TABELA KODOW BLEDU

2 migniecia **

- Blad

zaptonu

Ptomien nie powstat pod koniec TSA
- Wadliwy lub zabrudzony zawér paliwa
- Wadliwy lub zabrudzony fotorezystor

- Zta regulacja palnika, brak paliwa

3 migniecia ***

Presostat powietrza nie przetacza sie:
- Wadliwy LP
- Utrata sygnatu ci$nienia powietrza po t10
- LP jest zgrzany w normalnej pozyc;ji.

4 migniecia ****

Swiatlo zewnetrzne podczas rozruchu

5 mignie¢ *****

LP jest w pozyciji pracy.

6 mignig¢ *****

wolny

7 mignieé Fedededekdk

Utrata ptomienia podczas pracy
- Wadliwe lub zabrudzone zawory paliwa
- Wadliwy lub zabrudzony fotorezystor

- Zta regulacja palnika

8 + 9 mignieé

wolny

10 mignieé dedkkdkkkkkkk

- Inne

Wadliwe styki wyjsciowe
Uwaga: zdalny sygnaf “blokada” (zacisk 10)nieaktywny
- Uszkodzone przewody
- Nieprawidtowe napiecie na stykach wyjsciowych

bledy

14 mignig¢ *******x*=***x (tylko dla LME4x)

- Styk CPI niezamkniety (mikroprzetacznik zaworu gazowego)

RESETOWANIE STEROWANIA PALNIKA

W przypadku blokady, sterowanie palnika moze =zostaé
natychmiastowo zresetowane, przez przytrzymanie przycisku
reset przez ok. 1-3 sekund. W przypadku LME reset moze
nastgpi¢ jedynie gdy wszystkie styki w sieci sg zamkniete i kiedy
nie ma podnapiecia.

OGRANICZENIA POWTORZEN (tylkoLME11..)

Jesli ptomien nie powstat pod koniec TSA, lub jesli zgast
podczas pracy, sterownik wykona max. 3 préby restartu. W
przeciwnym wypadku nastgpi blokada pracy palnika. Licznik
powtdrzen jest zerowany za kazdym razem, kiedy nastepuje
kontrolowane uruchomienie przy pomocy “R”.

Waga

DANE TECHNICZNE

Napiecie zasilania

Czestotliwosé
Pobdr mocy
Gtéwny bezpiecznik zewn.

Prad zasilajacy na zacisku12
Dt. przewodu termostatu
Stopien ochrony

Warunki pracy
Warunki przechowywania
0k.160g

120VAC+10%/-
15%230VAC+10
%!-15%
50...60Hz+/-6%
12VA

max.10A(zwtoczny)

max.5A

max.3m

IP40(musi zosta¢ zapewniona
podczas montazu)
-20...+60°C,<95%UR
-20...+60°C,<95%UR




DYSTRYBUTOR:

KLYK

ROK ZALOZENIA 1932

WMI KLYK WOJCIECH KLYK
UL. ZENCOW 3
41-407 IMIELIN

tel. (32) 22 55 905; fax (32) 22 55 904

UWAGA: Specyfikacje i dane techniczne mogg podlega¢ zmianom. Mozliwe s3 btedy i pominiecia.
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